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PraneSimo Nr.

2008/C 327/01

2008/C 327/02

2008/C 327/03

2008/C 327/04

Turinys Puslapis
1A% Pranesimai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIY IR ORGANY PRANESIMALI

Teisingumo Teismas

Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys
OL € 313, 2008 12 6 .ooveniiiiiieii e 1

\% Skelbimai

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

Byla C-247/06 2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
85/337/[EEB — Tam tikry projekty poveikis aplinkai — Sildymo jrenginys — Energijos gamyba —
Produkty, kuriy dalis yra pavojingi, deginimas) ..........c.cccveeeeimmiiiiiiemniiiiieeiiiice e 2

Byla C-155/07 2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Parlamentas pries Europos Sgjungos Tarybg (leskinys dél panaikinimo — Sprendimas 2006/1016/EB —
Bendrijos garantija, suteikta Europos investicijy bankui paskoly ir paskoly garantijy, suteikty projektams
ne Bendrijoje, nuostoliams atlyginti — Teisinio pagrindo pasirinkimas — EB 179 straipsnis —
EB 181a straipsnis — SUEriNAmUITIAS) .....cceviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee ettt eeeeeeeeeeeeeeeennenabeeeeeeeeas 2

Byla C-203/07 P 2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Graikijos
Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg (Apeliacinis skundas — Bendros diplomatinés atstovybés
AbudZzoje (Nigerija) steigimo projektas — Graikijos Respublikos mokétiny sumy graZinimas — Iskai-
tymas | suma, kuriag Komisija turi sumokéti uz kontinentinés Graikijos regioning veiklos programa) 3

2 (Tesinys antrajame virselyje)



Prane$imo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2008/C 327/05 Byla C-248/07 2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Hof van
beroep te Antwerpen (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Trespa International B.V. pries Nova
Haven- en Vervoerbedriff N.V. (Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo reglamentas — 291 ir
297 straipsniai — Palankus tarify rezimas — Galutinis vartojimas — ,Asmens, kuris importuoja prekes
arba paveda jas importuoti, kad isleisty i laisva apyvartg“, sgvoka — ,Prekiy perleidimo Bendrijoje
savoka — ,Asmens, kuriam perduodamos prekés®, sgvoka) ...........oooviiiiiiiiiiiiiiiiie 3

2008/C 327/06 Byla C-291/07 2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Regieringsriitten ~ (Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Kollektivavtalsstiftelsen TRR
Trygghetsradet pries Skatteverket (PVM — Apmokestinamyjy sandoriy vieta — Mokestinis priklausomumas
— Paslaugy teikéjas, jsisteiges kitoje nei gavéjas valstybéje naréje — Apmokestinamojo asmens statusas
— Nacionaliniam fondui, vykdanciam tiek ekonoming, tieck ne ekonoming veikla, teikiamos paslaugos) 4

2008/C 327/07 Byla C-381/07 2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Ftat (Pranciizija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) Association nationale pour la protection des eaux
et rivicres — TOS prieS Ministére de lécologie, du développement et de l'aménagement durables (Vandens
aplinkos tar§a — Direktyva 2006/11/EB — 6 straipsnis — Pavojingos medziagos — Ter3aly i§leidimas
— T3ankstinis leidimas — Tersaly isleidimo normy nustatymas — Pranesimy procediira — Zuvinin-
KYSEES TKIAT) +.vvvveeeeeeeeee et e ettt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e et 5

2008/C 327/08 Byla C-405/07 P 2008 m. lapkri¢io 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
Nyderlandy Karalysté pries Europos Bendrijy Komisijg (Apeliacinis skundas — EB 95 straipsnio 5 dalis —
Direktyva 98/69/EB — Priemonés, kuriy turi biiti imamasi prie§ oro tar$g motoriniy transporto prie-
moniy iSmetamosiomis dujomis — Nacionaliné nukrypti leidZianti nuostata, kuria siekiama i§ anksto
sumazinti Bendrijos nustatytas tam tikry naujy dyzelinius variklius turin¢iy transporto priemoniy iSme-
tamy kietyjy daleliy ribines vertes — Komisijos neatsizvelgimas — Budinga problema — Riapestingumo
pareiga ir pareiga MOLYVUOLE) ......uuuuuuuiiiiiiiii e e 5

2008/C 327/09 Byla C-95/08 2008 m. lapkricio 4 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas —
Direktyva 2004/9/EB — Institucijy, jpareigoty vykdyti laboratorijy tikrinimg ir jy atlikty tyrimy patikra
siekiant jvertinti jy atitiktj gerai laboratorinei praktikai, nepaskyrimas) ...........ccoooouvieeeinniiiiieinninnen. 6

2008/C 327/10 Byla C-466/06 2008 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal de
grande instance de Nanterre (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Société Roquette Fréres
pries Direction générale des douanes et droits indirects, Recette principale de Gennevilliers de la Direction générale
des douanes et des droits indirects (Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalis — Bendras cukraus sekto-
riaus rinky organizavimas — Izogliukozé — Baziniy kiekiy nustatymas, kuriuo remiantis skiriamos
gamybos kvotos — Izogliukozé, pagaminta kaip tarpinis produktas — Reglamento (EEB) Nr. 1785/81
24 straipsnio 2 dalis — Reglamento (EB) Nr. 2038/1999 27 straipsnio 3 dalis — Reglamento (EB)
Nr. 20732000 1 straipsnis — Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 11 straipsnio 2 dalis — Reglamento
(EB) Nr. 1745/2002 1 straipsnis — Reglamento (EB) Nr. 1739/2003 1 straipsnis — Gamybos mokestis
— Kvoty sistemos taikymo tvarka — Atsizvelgimas j perdirbtuose produktuose esantj cukraus kiekj —
Eksportuotino pervir$io nustatymas — Vidutiniy nuostoliy nuStatymas) ............ccccceeerreuvreeeernnineeeen. 6

2008/C 327/11 Byla C-375/08 2008 m. rugpjtcio 18 d. Tribunale di Treviso (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudi-
cinj sprendima baudziamojoje byloje pries Luigi Pontini, Emanuele Rech, Dino Bonora, Giovanni Forato,
Laura Forato, Adele Adami, Ivo COlomMDbErotto ............ccuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 7

2008/C 327/12 Byla C-376/08 2008 m. rugpjucio 18 d. Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Serrantoni Srl, Consorzio stabile edili scrl pries
Comune di MIIANO ........ueiiiiiiiiiii e e e 7

2008/C 327/13 Byla C-395/08 2008 m. rugséjo 12 d. Corte d'appello di Roma (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudi-
cinj sprendima byloje Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) pries Tiziana Bruno ir Massimo Pettini 8




PraneSimo Nr.

2008/C 327/14

2008/C 327/15

2008/C 327/16

2008/C 327/17

2008/C 327/18

2008/C 327/19

2008/C 327/20

2008/C 327/21

2008/C 327/22

2008/C 327/23

2008/C 32724

2008/C 32725

2008/C 327/26

2008/C 327/27

2008/C 327/28

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-396/08 2008 m. rugséjo 12 d. Corte d'appello di Roma (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudi-
cinj sprendima byloje Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) prieS Daniela Lotti ir Clara Matteucci

Byla C-401/08 2008 m. rugséjo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Austrijos
RESPUDIIRG ..ttt e e e e e ettt et e e e e e e e e e et

Byla C-404/08 2008 m. rugséjo 18 d. Oberlandesgericht Naumburg (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Investitionsbank Sachsen-Anhalt — Anstalt der Norddeutschen Landesbank —
Girozentrale prie$ Bezirksrevisorin beim Landgericht Magdeburg fiir die Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

Byla C-409/08 2008 m. rugséjo 18 d. Oberlandesgericht Naumburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Investitionsbank Sachsen-Anhalt — Anstalt der Norddeutschen Landesbank —
Girozentrale prie$ Bezirksrevisorin beim Landgericht Magdeburg fiir die Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

Byla C-411/08 2008 m. rugs¢jo 22 d. Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Vokietija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Swiss Caps AG pries Hauptzollamt Singen ...........cccccceevvvvvveuunnnnne.

Byla C-413/08 P 2008 m. rugséjo 22 d. Lafarge SA pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m.
liepos 8 d. Pirmosios instancijos teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-54/03, Lafarge SA
pries Europos Bendrijyy KOMUSHG ......coeeeeeiiiiiiiiiiiiit ettt ettt e e e e e e e e e e

Byla C-420/08 2008 m. rugséjo 23 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Yasar Erdil pries Land Berlit ...........coocveiiimmiiiiiiieimmiiiieeiniiieeeeniieeeee

Byla C-425/08 2008 m. rugséjo 26 d. Conseil d’Etat (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendima byloje Enviro Tech (Europe) Ltd pries Belgijos valStybg ...........ccoovviiiiieiiniiiiiiiiniiiieesiieee,

Byla C-430/08 2008 m. rugséjo 29 d. VAT and Duties Tribunals, Londonas (Jungtiné Karalysté) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Terex Equipment Ltd prieS The Commissioners for Her
Majesty’s Revenue & CUSEOIMS .....couuuiiiiniiiii it

Byla C-431/08 2008 m. rugséjo 29 d. VAT and Duties Tribunals, Londonas (Jungtiné Karalysté) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje 1) FG Wilson (Engineering) Ltd 2) Caterpillar EPG Ltd pries
The Commissioners for Her Majesty’s Revenuie & CUSEOMS ...........ueeieerriiiieeeniiiiiieeeeiiieeee e e e

Byla C-440/08 2008 m. spalio 6 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje F. Gielen, kita Salis — Staatsecretaris van Financién ..............ccccovvvvveeeennne.

Byla C-441/08 2008 m. spalio 7 d. Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkijos Respublika) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Elektrownia Pgtnéw II sp. z.0.0. pries Dyrektor Izby Skarbowej
W POZNANIU ..o

Byla C-444/08 P 2008 m. spalio 8 d. Regido auténoma dos Acores pateiktas apeliacinis skundas
déel 2008 m. liepos 1 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo byloje T-37/04, Regido
Auténoma dos Agores pries Europos Sgiungos TarybDg ........cooveuueiieeiiiiiiieeiiiiiiee et

Byla C-446/08 2008 m. spalio 9 d. Conseil d'Ftat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendima byloje Société Solgar Vitamin’s France, Valorimer SARL, Christian Fenioux, L'Arbre de Vie SARL,
Société Source Claire, Nord Plantes EURL, Société RCS Distribution, Société Ponroy Santé — Istojusi j bylg Salis:
Syndicat de la Diététique et des Compléments Alimentaires pries Ministre de I'Economie, des Finances et de
I'Emploi, Ministre de la Santé, de la Jeunesse et des Sports, Ministre de I'Agriculture et de la Péche ...................

Byla C-447/08 2008 m. spalio 13 d. Svea hovritt (Svedija) pateiktas praSymas priimti prejudicini
sprendima byloje Otto Sjiberg pries ARIAGATEN ...........ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiniiic e

10

10

11

11

12

12

13

14

14

15

15

16

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2008/C 327/29

2008/C 327/30

2008/C 327/31

2008/C 327/32

2008/C 327/33

2008/C 327/34

2008/C 327/35

2008/C 327/36

2008/C 327/37

2008/C 327/38

2008/C 327/39

2008/C 327/40

2008/C 327/41

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-448/08 2008 m. spalio 13 d. Svea hovritt (Svedija) pateiktas praSymas priimti prejudicini
sprendima byloje Anders Gerdin pries ARIGQATEN ...........eeeiiiiiiiiiiiiiiiie e

Byla C-453/08 2008 m. spalio 17 d. Symvoulio tis Epikrateias (Graikija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Panagiotis 1. Karanikolas, Valsamis Daravanis, Georgios Kouvoukliotis,
Panagiotis Ntolou, Dimitrios Z. Parisis, Konstantinos Emmanouil, Ioannis Anasoglou, Pantelis A. Beis, Dimitrios
Chatziandreou, loannis A. Zaragkoulias, Triantafyllos K. Mavrogiannis, Sotirios Th. Liotakis, Vasileios
Karampasis, Dimitrios Melissidis, loannis V. Kleovoulos, Dimitrios I. Patsakos, Theodoros Fournarakis, Dimitrios
K. Dimitrakopoulos ir Synetairismos Paraktion Alieon Kavalas pries Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon
ir Nomarchiaki Aftodioikisi Dramas-Kavalas-Xanthis ...........cccccccooviiiiiiimniiiiieeiiiiiceieiece e

Byla C-458/08 2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Portugalijos
RESPUDIIRG ...ttt e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e et

Byla C-460/08 2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIIRG ...ttt

Byla C-463/08 2008 m. spalio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAIYSEE ettt et ettt e e e e e e e e

Byla C-464/08 2008 m. spalio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Estijos
RESPUDIIRG ..ttt e ettt e e e e e e e e e

Byla C-465/08 2008 m. spalio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
RESPUDIRG ...ttt ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e et

Byla C-466/08 2008 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Kipro
RESPUBTIRG ettt ettt ettt e et e et e et es

Byla C-472/08 2008 m. spalio 23 d. Augstakds tiesas Senats (Latvijos Respublika) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Alstom Power Hydro pries Valsts ienemumu dienests .........................

Byla C-276/08 2008 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Tribunal administratif
(Luxembourg) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Miloud Rimoumi, Gabrielle Suzanne Marie Prick pries
Ministre des Affaires étrangeres et de UTMMIGIAtION .......ooveeiiiiiiiiiiiiiiie e e

Pirmosios instancijos teismas

Byla T-256/06 2008 m. lapkricio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Neoperl
Servisys pries VRDT (HONEYCOMB) (Bendrijos prekiy Zenklas — Bendrijos Zodinio prekiy Zenklo
HONEYCOMB paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — ApraSomasis pobiidis — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) ............ccoooiiiiiiiiiiii

Byla T-161/07 2008 m. lapkricio 4 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Group Lottuss pries
VRDT — Ugly (COYOTE UGLY) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo COYOTE UGLY paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas COYOTE UGLY
— Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies D PUIKLAS) «eeeeeieiiiiieiiiitee ettt e e e

Byla T-304/07 2008 m. lapkricio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Calzaturificio Frau
pries VRDT — Camper (Stilizuotos arkos su vientisu pavirsiumi paveikslélis) (Bendrijos prekiy Zenklas —
Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo, vaizduojancio stilizuotg arka su vientisu pavir-
$iumi, paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, vaizduojantis stilizuotg arka — Santy-
kinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
D PUIKEAS) L.ttt ettt e e e e ettt e e e e e e e e e e e eee e
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PraneSimo Nr.

2008/C 327/42

2008/C 327/43

2008/C 327[44

2008/C 327/45

2008]C 327/46

2008]C 327/47

2008/C 327/48

2008/C 327/49

2008/C 327/50

2008/C 327/51

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-390/07 P 2008 m. lapkri¢io 11 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Michael
Alexander Speiser pries Europos Parlamentg (Apeliacinis skundas — Vie$oji tarnyba — Laikinieji tarnautojai
— Priimtinumas — Ekspatriacijos i$moka — ISimtinai patvirtinamasis sprendimas — Pavéluotas
TEIKAIAVIITIAS) ©..eiiiiiiiee et et e et e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e eaaaans

Byla T-363/03 2008 m. rugsé¢jo 25 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Sicilijos regionas
pries Komisijg (leskinys dél panaikinimo — ERPF — Finansinés paramos nutraukimas — Pervesty sumy
susigrazinimas — Regioninis ar vietos teritorinis vienetas — Tiesioginio poveikio nebuvimas —
INEPIHIMEIIIUITIAS) +..eeeteiiiiie e ettt ettt ettt e e ettt e e e et et e e et eeab e e e e eenti e e et enaaan e eeeennaannees

Byla T-139/04 2008 m. rugséjo 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Stephens pries Komisijg
(Viesoji tarnyba — Tarnautojai — Sprendimas dél laikinyjy apsaugos priemoniy — Nereikalingumas
PriMtE SPTENAIME) ...eeieiiiiiiiieiiiiiiiee ettt e e ettt e et e e e e e es

Byla T-166/06 2008 m. rugséjo 29 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje
Powderject Research pries VRDT (POWDERMED) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy
zenklo POWDERMED paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibtdinamasis pobiudis —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai) ..........coovvviiieimmiiiiiinniicieiiieeee,

Byla T-235/06 2008 m. spalio 6 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Austrian Relief Programm
pries Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Operacijos, kurios tikslas pagerinti gyvenimo salygas buvu-
sioje Jugoslavijoje, siekiant skatinti pabégéliy ir perkeltyjy asmeny sugriZima, Bendrijos finansavimas —
Programa Obnova — ArbitraZiné iSlyga — Debitinis dokumentas — Priimtinumas) .............ccccevvveeeee.

Byla T-208/07 2008 m. spalio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje BOT Elektrownia
Belchatéw ir kt. pries Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema — Lenkijos nacionalinis planas 2008-2012 mety laikotarpiui
dél siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy suteikimo — Komisijos sprendimas nereiksti
prieStaravimy esant tam tikroms salygoms — Valstybiy nariy kompetencija tarpusavyje pasidalinti
emisijos leidimus — Tiesioginés sasajos nebuvimas — Nepriimtinumas) ..........cccccceeeeerrrrnnniienrineeeeee.

Byla T-257/07 R II 2008 m. spalio 30 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje
Pranciizija prieS Komisijg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Sanitariné prieziira —
Reglamentas (EB) Nr. 999/2001 — Tam tikry uzkreCiamyjy spongiforminiy encefalopatijy likvidavimas
— Reglamentas (EB) Nr. 746/2008 — Prasymas sustabdyti vykdyma — Fumus boni juris — Skuba —
INteresy PAYGIMIIMIAS) ..ueeeiiiiiiiiieiet it e ettt e e e e e e e et e e e e e e e e e e e

Byla T-411/07 R 2008 m. kovo 18 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Aer
Lingus Group prie§ Komisijg (,Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Koncentracijy kontrolé —
Sprendimas, skelbiantis koncentracija nesuderinama su bendraja rinka — Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 8 straipsnio 4 ir 5 dalys — Praymas sustabdyti vykdyma ir taikyti laikingsias apsaugos
priemones — Priemoné, nesuderinama su jgaliojimy paskirstymu tarp institucijy — Komisijos jgalio-
jimai — Istojusiai i byla Saliai skirtos laikinosios apsaugos priemonés — Praymas sustabdyti vykdyma
— Priimtinumas — Fumus boni juris nebuvimas — Skubos nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos Zalos
nebuvimas — Zala, priklausanti nuo biisimy ir neapibrézty jvykiy — Nepakankamas motyvavimas —
Visy susijusiy interesy derinimas®) ..........ueeeeeeeeeeeeeetiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e ettt eeeeeeaaeeeeesaaaaaes

Byla T-487/07 2008 m. spalio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Imperial Chemical
Industries prieS VRDT (FACTORY FINISH) (,Atskirasis procesinis klausimas — Bendrijos prekiy Zenklas
— AdVOKALO AESTOVAVIITIAS™) ....evvuueeeeiiiiiieeeeeiiiee e e e e et iee e e e e et ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaaanans

Byla T-105/08 P 2008 m. rugséjo 24 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Van Neyghem pries
Komisijg (Apeliacinis skundas — Vie3oji tarnyba — Ieskinio atmetimas pirmosios instancijos teisme —
Jdarbinimas — Atviras konkursas — Neleidimas laikyti testo ZodZiu — AkivaizdZiai nepagristas apelia-
CINIS SKUNAAS) ..iiiiiiie et e e et e e e e e e e b e e e e eeaa e e e e eeasa e eeessaanaeeeeesees

23

23

24

24

25

25

26

26

27

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2008/C 327/52

2008/C 327/53

2008/C 327/54

2008/C 327/55

2008/C 327/56

2008/C 327/57

2008]C 327/58
2008/C 327/59
2008/C 327/60

2008/C 327/61

2008/C 327/62

2008/C 327/63

2008/C 327/64

2008/C 327/65

2008/C 327/66

2008]C 327/67

2008/C 327/68

2008/C 327/69

2008/C 32770

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-332/08 R 2008 m. rugsé¢jo 17 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Melli
Bank pries Tarybg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas Nr. 423/2007/EB — Ribojan-
Cios priemonés Irano Islamo Respublikai — Tarybos sprendimas — Lésy ir ekonominiy istekliy jsal-
dymo priemoné — PraSymas atidéti vykdyma — Skubos nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos Zalos
NIEDUVIITIAS) ©1uviii it e et e e e e et e e e e e e e e e e e e et eeeeesaa e eeeeaaens

Byla T-390/08 R 2008 m. spalio 15 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Bank
Melli Iran pries Tarybg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas Nr. 423/2007/EB —
Ribojancios priemonés Irano Islamo Respublikai — Tarybos sprendimas — Lésy ir ekonominiy istekliy
jSaldymo priemoné — Prasymas atidéti vykdyma — Skubos nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos
72108 NEDUVIITIAS) ...vvuniiiiiiiie e et e e et e e e e e e e et e e e e e et e e e e eaaaans

Byla T-377/08 P 2008 m. rugséjo 10 d. Europos Bendrijy Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél
2008 m. liepos 8 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-76/07 Birkhoff pries Komisijg ..............ccc.....

Byla T-391/08 2008 m. rugséjo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Ellinika Nafpigeia pries Komisijg ............

Byla T-396/08 2008 m. rugséjo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Freistaat Sachsen ir Land Sachsen-Anhalt
PIES KOMUSIIG vt

Byla T-407/08 2008 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieskinys byloje MIP Metro Group Intellectual Property
GmbH & Co. KG pries VRDT — CBT Comunicacién Multimedia (Metromeet) ...........cceeeeeeeeiiinnecnnnnnnenn.

Byla T-422/08 2008 m. rugséjo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Sacem pries Komisijg .........cccccceevvennnee.
Byla T-425/08 2008 m. rugs¢jo 30 d. pareikstas ieskinys byloje KODA pries Europos Bendrijy Komisijg
Byla T-432/08 2008 m. spalio 1 d. pareikstas ieskinys byloje AKM pries Komisijg ..........ccoevvvvuuvrnnnneee.

Byla T-439/08 2008 m. rugséjo 30 d. pareiktas ieskinys byloje Agapiou Joséphides pries Komisijg ir
Agence exécutive Education, audiovisuel et CUTEUTE™ .........ceeuiiiiiiiiiiiiiiie et

Byla T-440/08 2008 m. spalio 1 d. pareikstas ieskinys byloje 1-2-3.TV pries VRDT — Zweites Deutsches
Fernsehen ir Televersal Film- und Fernseh-Produktion (1-2-3.TV) ......cuveeeiiiiiiiieee e

Byla T-443/08 2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Freistaat Sachsen ir Land Sachsen-Anhalt
PrES KOMUSIIG «ooovvniiiiiiiiii i

Byla T-449/08 2008 m. spalio 2 d. pareikstas ieskinys byloje S.L.V. Elektronik GmbH pries VRDT —
Jiménez MUTIOZ (LINE) .......uuiieeiiiiii ettt ettt e ettt e e et e e e e eeabi s

Byla T-455/08 2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Mitteldeutsche Flughafen ir Flughafen
Leipzig/Halle pries KOMISHG .....eeeeeruureteeiiiiiitee ettt ettt e ettt e e e e e e

Byla T-459/08 2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje EuroChem pries Tarybg .........cc.ecceeennunnne..

Byla T-462/08 2008 m. spalio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Winzer Pharma pries VRDT
(OFTAL CUSI) e

Byla T-463/08 2008 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Imagion pries VRDT (DYNAMIC HD)

Byla T-465/08 2008 m. spalio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Cekijos Respublika pries Europos Bendrijy
KOMUSIG <.

Byla T-470/08 2008 m. spalio 23 d. pareikstas ieskinys byloje Komisija pries Eurgit ir Cirese ..................

28

28

28

29

30

31

31

32

33

34

34

35

36

36

37

38

39

(Tesinys treciajame virselyje)



PraneSimo Nr.
2008/C 327/71
2008/C 32772

2008/C 327/73

2008/C 32774
2008/C 32775

2008/C 327/76

2008/C 32777

2008/C 327/78

2008/C 327/79

2008/C 327/80

2008/C 327/81
2008C 327/82
2008/C 327/83

2008]C 327/84

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-476/08 2008 m. lapkricio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Media-Saturn pries VRDT (BEST BUY) 40

Byla T-221/00 2008 m. spalio 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Casind municipale di
Venezia prieS KOMISHG ........oooiiiiiiiiiiiiiiiiii i 41

Byla T-84/06 2008 m. spalio 13 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Azivo Algemeen
Ziekenfonds De Volharding pries KOMISHG ......cccuveeeriiiiiiiiiiiiie ettt 41

Byla T-126/06 2008 m. rugséjo 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Italija pries Komisijg 41
Byla T-275/06 2008 m. lapkricio 4 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Omya pries Komisijg 41

Byla T-364/06 2008 m. lapkricio 5 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Xinhui Alida Polythene
PHIES TATYDG <ttt e e 41

Sujungtos bylos T-217/07 T-218/07 T-244/07-T-246/07 T-252/07-T-255/07 T-258/07-T-260/07
T-268/07-T-272/07 ir T-394/07 2008 m. spalio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje
Las Palmeras ir kt. pries Tarybg it KOMUSIG «......vveeeeiniiiieeeeiiiice et 42

Byla T-322/07 2008 m. spalio 16 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Kenitex-Quimica pries
VRDT — Chemicals International (Kenitex TINTAS A qualidade da cor) ..........ooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiin, 42

Byla T-494/07 2008 m. rugséjo 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Italija pries Komisijg 42
Byla T-301/08 2008 m. lapkricio 4 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Laura Ashley pries

VRDT — Tiziana Bucci (LAURA ASHLEY) .....oooiiiiiiiiiiiiiiiie et 42

Europos S3jungos tarnautojy teismas

Byla F-84/08 2008 m. spalio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Cerafogli pries ECB ..........cccccvveieennunnnnee. 43
Byla F-86/08 2008 m. spalio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Voslamber pries Komisijg ........c...cccevnunnne. 43
Byla F-87/08 2008 m. spalio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Schuerings pries Europos mokymo fondg 43

Byla F-88/08 2008 m. spalio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Vandeuren pries Europos mokymo fondg 44
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2008/C 327/01)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 313, 2008 12 6

Skelbti leidiniai:

OL C 301, 2008 11 22
OL C 285, 2008 11 8
OL C 272, 2008 10 25
OL C 260, 2008 10 11
OL C 247, 2008 9 27
OL C 236, 2008 9 13

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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(Skelbimai)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vokietijos
Federacing Respublikg

(Byla C-247/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva

85/337/[EEB — Tam tikry projekty poveikis aplinkai —

Sildymo jrenginys — Energijos gamyba — Produkty, kuriy
dalis yra pavojingi, deginimas)

(2008/C 327/02)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama U. Wolker ir
F. Simonetti,

Atsakové:  Vokietijos  Federaciné Respublika, atstovaujama
M. Lumma ir C. Schulze-Bahr

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Jungtiné Didziosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama T. Harris, I Rao ir
J. Maurici.

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1985 m. birzelio 27 d.
Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40),
i§ dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Direktyva 97/11/EB
(OL'L 73, p. 5), 4 straipsnio 1 dalies kartu su I priedo 9 punktu
pazeidimas — Leidimas energija i§ produkty, kuriy dalis yra
pavojingi, deginimo gaminanciam Sildymo jrenginiui, i§duotas
nejvertinus poveikio aplinkai — Atlieky $alinimo ir utilizavimo
procesas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi isvadas.

3. Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté padengia

savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 190, 2006 8 12.

2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje Europos Parlamentas prieS§ Europos
Sgjungos Tarybg

(Byla C-155/07) ()
(Ieskinys dél panaikinimo — Sprendimas 2006/1016/EB —
Bendrijos garantija, suteikta Europos investicijy bankui
paskoly ir paskoly garantijy, suteikty projektams ne
Bendrijoje, nuostoliams atlyginti — Teisinio pagrindo pasirin-
kimas — EB 179 straipsnis — EB 18la straipsnis —
Suderinamumas)

(2008/C 327/03)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas R. Passos, A. Baas
ir D. Gauci

Atsakové:  Europos  Sgjungos  Taryba,
M. Arpio Santacruz, M. Sims ir D. Canga Fano

atstovaujama

Atsakovés puséje jstojusi j bylg Salis: Europos Bendrijy Komisija,
atstovaujama A. Aresu ir F. Dintilhac
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Dalykas

leskinys dél panaikinimo — 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos
sprendimas  2006/1016/EB  suteikiantis Europos investicijy
bankui Bendrijos garantija paskoly ir paskoly garantijy, suteikty
projektams ne Bendrijoje, nuostoliams atlyginti (OL L 414,
p. 95) — Teisinio pagrindo pasirinkimas — EB 181a straipsnis
— Sprendimas i§ esmés susijes su besivystanciomis $alimis —
Batinumas remtis dvigubu teisiniu pagrindu — EB 179 ir
EB 181a straipsniai

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimg
2006/1016/EB, suteikiantj Europos investicijy bankui Bendrijos
garantijg paskoly ir paskoly garantijy, suteikty projektams ne
Bendrijoje, nuostoliams atlyginti.

2. Sprendimo 2006/1016 galiojimas Europos investicijy banko
finansavimo, kuris bus atliktas iki priimant ir jsigaliojant naujam
sprendimui, priimtam remiantis tinkamu teisiniu pagrindu, t. y.
pagal abu EB 179 ir 181a straipsnius, atZvilgiu pratesiamas
dvylikai ménesiy skaiciuojant nuo Sio sprendimo paskelbimo datos.

3. Europos Sgjungos Taryba padengia bylinéjimosi islaidas, isskyrus
Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

4. Europos Bendrijy Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

OL C 155, 2007 7 7.

—
~

2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Graikijos Respublika prieS Europos
Bendrijy Komisijg

(Byla C-203/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendros diplomatinés atstovybés

AbudZoje (Nigerija) steigimo projektas — Graikijos Respu-

blikos mokétiny sumy grgZinimas — [skaitymas j sumg, kurig

Komisija turi sumokéti uZ kontinentinés Graikijos regioning
veiklos programg)

(2008/C 327/04)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama P. Mylonopoulos,
S. Trekli ir Z. Stavridi

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
L. Zervas ir D. Triantafyllou

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. sausio 17 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Graikija pries Komisijg
(T-231/04), kuriuo Pirmosios instancijos teismas kaip nepagrista
atmeté ieskinj dél Komisijos sprendimo iSieskoti tarpuskaitos
bidu Graikijos mokétinas sumas dél jos dalyvavimo projektuose
Abudza 1 ir Abudza II, susijusivose su Europos Sajungos vals-
tybiy nariy bendros diplomatinés atstovybés jsteigimu AbudZoje
(Nigerija), panaikinimo

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 155,2007 7 7.

2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-
gija) sprendimas byloje (Hof van beroep te Antwerpen
(Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Trespa
International B.V. pries Nova Haven- en Vervoerbedrijf N.V.
(Byla C-248/07) (1)

(Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo reglamentas —

291 ir 297 straipsniai — Palankus tarify reZimas — Galu-

tinis vartojimas — ,, Asmens, kuris importuoja prekes arba

paveda jas importuoti, kad isleisty j laisvg apyvartg“, sqvoka

— ,,Prekiy perleidimo Bendrijoje“ sqvoka — ,, Asmens, kuriam
perduodamos prekés“, sqvoka)

(2008/C 327/05)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van beroep te Antwerpen

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Trespa International B.V.

Atsakové: Nova Haven- en Vervoerbedrijf N.V.
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Dalykas

PraSymas priimti prejudicini sprendima — Hof van beroep te
Antwerpen — 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr.  2454/93, iSdéstancio Tarybos reglamento  (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendi-
nimo nuostatas (OL L 253, p. 1), 1a, 291 ir 297 straipsniy iSais-
kinimas — ,Bendrijoje atlickamo prekiy perleidimo®, ,asmens,
kuris importuoja prekes arba paveda jas importuoti, kad isleisty
i laisva apyvartg” ir ,asmens, kuriam perduodamos prekés,”
sgvokos.

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93,
isdéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas, kuris buvo is
dalies pakeistas 1997 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 89/97, 291 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad joje
esanti ,asmens, kuris importuoja prekes arba paveda jas impor-
tuoti, sgvoka apima asmenj, kuriam skirtos prekés ir kuris ketina
jas pateikti nustatytam galutiniam vartojimui, neatsiZvelgiant j tai,
ar jis pats pateikia muitinés deklaracijg ar Siuo tikslu paskiria
atstovg pagal 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, 5 straipsnj.
Si sgvoka neapima Sio asmens atstovo muitinéje, isskyrus atvejus,
kai Sis atstovas laikomas veikianciu savo vardu ir dél savo interesy
pagal Reglamento Nr. 2913/92 5 straipsnio 4 dalies antrgjg
pastraipg ir todél pripaZjstamas importuotoju.

2. Reglamento Nr. 2454/93, iS dalies pakeisto Reglamentu
Nr. 89/97, 297 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad perlei-
dimas Bendrijoje neatlickamas, kai prekés importuojamos j Belgijg,
0 paskui transportuojamos j Nyderlandus, jei jgaliotas asmuo veikia
dél galutinio importuotojo interesy, o tai turi patikrinti prasymg
priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas. Vien tai, kad prekés
buvo importuotos j Belgijg ir joje buvo atlikti muitinés formalumai,
0 paskui jos nugabentos j Nyderlandus, neturi reikSmés nustatant
perleidimo minétos nuostatos prasme egzistavimg. Perleidimo atveju
asmuo, kuriam perduodamos prekés, privalo turéti pagal minéto
reglamento 291 straipsnj isduotg leidimg.

3. Reglamento Nr. 2454/93, i§ dalies pakeisto Reglamentu
Nr. 89/97, 297 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad joje
nurodyta ,asmens, kuriam perduodamos prekés”, sgvoka neapima
muitinés agento, Ruris muitinés formalumus atlieka dél importuo-
tojo interesy.

() OLC 170, 2007 7 21.

2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Regieringsritten (Svedija) prasymas

priimti prejudicini sprendimg) Kollektivavtalsstiftelsen TRR
Trygghetsrddet pries Skatteverket

(Byla C-291/07) (1)

(PVYM — Apmokestinamyjy sandoriy vieta — Mokestinis
priklausomumas — Paslaugy teikéjas, jsisteiges kitoje nei
gavéjas valstybéje naréje — Apmokestinamojo asmens
statusas — Nacionaliniam fondui, vykdanciam tiek ekono-
ming, tiek ne ekonoming veiklg, teikiamos paslaugos)

(2008/C 327/06)

Proceso kalba: $vedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Regieringsritten (Svedija)

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet

Atsakové: Skatteverket

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Regeringsritten —
1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EB
dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo —
Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo
pagrindas (OL L 154, p. 1) 9 straipsnio 2 dalies e punkto bei
21 straipsnio 1 dalies b punkto ir 2006 m. lapkric¢io 28 d.
Tarybos direktyvos dél pridétinés vertés mokes¢io bendros
sistemos (OL L 347, p. 1) 56 straipsnio 1 dalies ¢ punkto bei
196 straipsnio aiskinimas — Nacionalinis fondas, kuris tuo pat
metu vykdo ekonomineg bei kitg veiklg ir naudojasi kitoje valsty-
béje naréje isisteigusio paslaugy teikéjo teikiamomis konsulta-
vimo paslaugomis vykdydamas savo veikla, kuri nepatenka i
direktyvos taikymo sritj

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, is
dalies pakeistos 1999 m. birZelio 17 d. Tarybos direktyva
1999/59/EB, 9 straipsnio 2 dalies e punktas ir 2006 m. lapkri-
Gio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
tokescio bendros sistemos 56 straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi bati
aiskinami taip, kad asmuo, kuriam konsultavimo paslaugas teikia
kitoje valstybéje naréje jsisteiges apmokestinamasis asmuo, kai pirmasis
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tuo pat metu vykdo ekonoming veiklg ir veiklg, nepatenkancig j direk-
tyvy taikymo sritj, turi biti laikomas apmokestinamuoju asmeniu, net
jei Sios paslaugos jsigyjamos tik pastarajai veiklai.

() OL C 183, 2007 8 4.

2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija) prasymas
priimti prejudicinj sprendimg) Association nationale pour la
protection des eaux et rivieres — TOS prieS Ministéere de
’écologie, du développement et de I'aménagement durables

(Byla C-381/07) ()

(Vandens aplinkos tarSa — Direktyva 2006/11/EB —

6 straipsnis — Pavojingos medZiagos — Tersaly isleidimas —

ISankstinis leidimas — TerSaly isleidimo normy nustatymas
— Pranesimy procediira — Zuvininkystés iikiai)

(2008/C 327/07)

Proceso kalba: prancizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d'Ftat

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Association nationale pour la protection des eaux et
rivieres — TOS

Atsakové: Ministére de l'écologie, du développement et de
aménagement durables

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Conseil d’Etat —
2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2006/11/EB dél tam tikry i Bendrijos vandenis i$leidZziamy
pavojingy medziagy sukeltos tarSos (OL L 64, p. 52) 6 straipsnio
iSaiskinimas — Biitinybé gauti iSankstinj leidima, kuriame bty
nurodytos | vandenis iSleidziamy tersaly iSleidimo normos bet
kuriam i8leidimui, kuriame gali bati pavojingy medziagy —
Nacionaliniy teisés akty, kuriais remiantis vietoje iSankstinio
leidimo taikoma tik pranesimo procediira Zuvininkystés tkiams,
ta¢iau darant nuorods  galiojancius aplinkos kokybés standartus
ir kompetentingos administracinés institucijos teis¢ drausti
pradéti naudoti nagrinéjama jrenginj arba nustatyti jam terSaly
isleidimo normas, suderinamumas

Rezoliuciné dalis

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2006/11/EB dél tam tikry j Bendrijos vandenis isleidziamy
pavojingy medZiagy sukeltos tarSos 6 straipsnio negalima aiskinti kaip
leidZiancio valstybéms naréms, pagal $ straipsnj patvirtinus vandeny
tarSos maZinimo programas, apimancias aplinkos kokybés standartus,
nustatyti pranesimy procediirg tam tikriems jrenginiams, kurie laikomi
nedaug terSianciais aplinkg, nurodant Siuos standartus ir administra-
cinei valdzios institucijai suteikiant teise uZdrausti pradéti eksploatuoti
objektq arba teisg atitinkamo jrenginio atzvilgiu nustatyti terSaly islei-
dimo ribines vertes.

() OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Nyderlandy Karalysté prieS Europos
Bendrijy Komisijg

(Byla C-405/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — EB 95 straipsnio 5 dalis — Direktyva
98/69/EB — Priemonés, kuriy turi biiti imamasi pries oro
tarSg motoriniy transporto priemoniy iSmetamosiomis dujomis
— Nacionaliné nukrypti leidZianti nuostata, kuria siekiama is
anksto sumaZinti Bendrijos nustatytas tam tikry naujy dyzeli-
nius variklius turindiy transporto priemoniy iSmetamy kietyjy
daleliy ribines vertes — Komisijos neatsiZvelgimas — Biidinga
problema — Riipestingumo pareiga ir pareiga motyvuoti)

(2008/C 327/08)

Proceso kalba: olandy

Salys

Apelianté: Nyderlandy Karalysté, atstovaujama D. J. M. de Grave
ir C. M. Wissels

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
M. Patakia, H. van Vliet ir A Alcover San Pedro

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. birzelio 27 d. Europos Bend-
rijy Pirmosios instancijos teismo sprendimo Nyderlandy Karalysté
pries Komisijg (T-182/06), kuriuo Pirmosios instancijos teismas
atmeté praSymg panaikinti 2006 m. geguzés 3 d. Komisijos
sprendima 2006/372/EB dél nacionaliniy nuostaty projekty,
apie kuriuos pagal EB 95 straipsnio 5 dalj pranes¢ Nyderlandy
Karalysté, nustatanc¢iy dyzelinu varomy transporto priemoniy
iSmetamy kietyjy daleliy ribas (OL L 142, p. 16).
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. birZelio 27 d. Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teismo sprendimg Nyderlandy Karalysté pries Komisijg
(T-182/06).

2. Pangikinti 2006 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimg
2006/372/EB dél nacionaliniy nuostaty projekty, apie kuriuos
pagal EB 95 straipsnio 5 dalj pranesé Nyderlandy Karalyste,
nustatanciy  dyzelinu varomy transporto priemoniy  iSmetamy
kietyjy daleliy ribas.

3. Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinégjimosi islaidas.

—
~

OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. lapkri¢io 4 d. Teisingumo Teismo (septintoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Liuksemburgo DidZigjqg Hercogyste

(Byla C-95/08) ()
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2004/9/EB — Institucijy, jpareigoty vykdyti laboratorijy
tikrinimg ir jy atlikty tyrimy patikrg siekiant jvertinti jy
atitiktj gerai laboratorinei praktikai, nepaskyrimas)

(2008/C 327/09)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Rozet ir
P. Oliver

Atsakové: Didzioji Liuksemburgo Kunigaikstysté, atstovaujama
C. Schiltz

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 2004 m. vasario 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/9/EB dél geros
laboratorinés praktikos (GLP) tikrinimo ir patikros (OL L 50,
p. 28) — Institucijy, jpareigoty vykdyti laboratorijy tikrinima ir
jy atlikty tyrimy patikra siekiant jvertinti jy atitiktj gerai labora-
torinei praktikai, nepaskyrimas

Rezoliuciné dalis

1. Nepaskyrusi institucijy, galinciy vykdyti geros laboratorinés prak-
tikos kontrolg, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé jsiparei-

gojimy pagal 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/9/EB dél geros laboratorinés praktikos
(GLP) tikrinimo ir patikros 3 straipsnj.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 116, 2008 5 9.

2008 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)

nutartis byloje (Tribunal de grande instance de Nanterre

(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Société

Roquette Freres prie$ Direction générale des douanes et droits

indirects, Recette principale de Gennevilliers de la Direction
générale des douanes et des droits indirects

(Byla C-466/06) (")

(Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalis — Bendras
cukraus sektoriaus rinky organizavimas — Izogliukozé —
Baziniy kiekiy nustatymas, kuriuo remiantis skiriamos
gamybos kvotos — Izogliukozé, pagaminta kaip tarpinis
produktas — Reglamento (EEB) Nr. 1785/81 24 straipsnio
2 dalis — Reglamento (EB) Nr. 2038/1999 27 straipsnio
3 dalis — Reglamento (EB) Nr. 2073/2000 1 straipsnis —
Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 11 straipsnio 2 dalis —
Reglamento (EB) Nr. 1745/2002 1 straipsnis — Reglamento
(EB) Nr. 1739/2003 1 straipsnis — Gamybos mokestis —
Kvoty sistemos taikymo tvarka — AtsiZvelgimas j perdirb-
tuose produktuose esantj cukraus kiekj — Eksportuotino
pervirsio nustatymas — Vidutiniy nuostoliy nustatymas)

(2008/C 327/10)

Proceso kalba: pranciizy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de grande instance de Nanterre

Salys
Ieskové: Société Roquette Fréres

Atsakovés: Direction générale des douanes et droits indirects,
Recette principale de Gennevilliers de la Direction générale des
douanes et des droits indirects
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Dalykas
PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal de grande
instance de Nanterre — Reglamento (EEB) Nr. 1785/81

24 straipsnio 2 dalies, Reglamento (EB) Nr. 2038/1999
27 straipsnio 3 dalies, Reglamento (EB) Nr. 2073/2000
1 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 1745/2002 1 straipsnio
2 dalies ir Reglamento (EB) Nr. 1739/2003 1 straipsnio galio-
jimas — Bendras cukraus sektoriaus rinky organizavimas —
Izogliukozes gamybos kvotos — Neatsizvelgimas | izogliukoze,
panaudota kaip tarpinis produktas — Reglamenty (EEB)
Nr. 1443/82 ir (EB) Nr. 314/2002 galiojimas — Izogliukozés
gamybos kvoty skai¢iavimo metodas

Rezoliuciné dalis

1. Inhagrinéjus pirmgjj klausimg, nenustatyta nieko, kas galéty turéty
jtakos 1981 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1785 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo
24 straipsnio 2 dalies, 1999 m. rugséjo 13 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2038/1999 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organi-
zavimo 27 straipsnio 3 dalies, 2000 m. rugséo 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 2073/2000 dél cukraus sektoriui skirto
gamybos kvotomis garantuoto kiekio ir lengvatinio jveZimo did-
Ziausios spéjamos cukraus rafinavimo fabriky atsargy paklausos
2000-2001 prekybos metams sumazinimo 1 straipsnio, 2001 m.
birzelio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 dél
bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo 11 straipshio
2 dalies, 2002 m. rugséjo 30 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1745/2002 dél cukraus sektoriui skirto gamybos kvotomis
garantuoto kiekio ir lengvatinio jveZimo didZiausios spéjamos
cukraus  rafinavimo  fabriky atsargy paklausos 2002-2003
prekybos metams sumaZinimo 1 straipsnio ir 2003 m. rugséjo 30 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1739/2003 dél cukraus sektoriui
skirto gamybos kvotomis garantuoto kiekio ir lengvatinio jvezimo
didZiausios spéjamos cukraus rafinavimo fabriky atsargy paklausos
2003-2004 prekybos metams sumaZinimo 1 straipsnio galio-
jimui.

2. Inagringius 1982 m. birzelio 8 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 1443/82, nustatancio cukraus sektoriaus kvoty sistemos
taikymo taisykles, 5 straipsnio 5 dalies pirmgjg pastraipg, su pakei-
timais, padarytais 1994 m. vasario 23 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 392/94, ir 2002 m. vasario 20 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 314/2002, nustatancio iSsamias kvoty sistemos taikymo
cukraus sektoriuje taisykles, atsiZvelgiant j pakeitimus, padary-
tus 2003 m. birZelio 27 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1140/2003 6 straipsnio 4 dalj, nenustatyta nieko, kas galéty
turéty jtakos jy galiojimui.

(') OL C 154, 2006 7 1.

2008 m. rugpjucio 18 d. Tribunale di Treviso (Italija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg baudzZia-

mojoje byloje prie§ Luigi Pontini, Emanuele Rech, Dino

Bonora, Giovanni Forato, Laura Forato, Adele Adami, Ivo
Colomberotto

(Byla C-375/08)
(2008/C 327/11)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Treviso (Italija)

Salys pagrindinéje byloje

Luigi Pontini, Emanuele Rech, Dino Bonora, Giovanni Forato,
Laura Forato, Adele Adami, Ivo Colomberotto

Prejudicinis klausimas

Ar Bendrijos teisés aktuose, o visy pirma Reglamente (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo (')
nustatyta, kad norint gauti finansing parama, reikia naudoti
pasary plotus, turéti nuosavybés dokumentg ar kita teisinj
pagrinds, kurie pateisinty $iy ploty naudojima?

() OLL 160, p. 21.

2008 m. rugpjii¢io 18 d. Tribunale Amministrativo Regionale

per la Lombardia (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudi-

cinj sprendima byloje Serrantoni Srl, Consorzio stabile edili
scrl pries Comune di Milano

(Byla C-376/08)
(2008/C 327/12)

Proceso kalba: italy

Pragyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Serrantoni Srl e Consorzio stabile edili scrl

Atsakové: Comune di Milano

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tinkamai taikyti 2004 m. kovo 31 d. Direktyvos

2004/18/EB (') 4 straipsnj trukdo nacionalinés teisés
nuostatos, jtvirtintos 2006 m. balandzio 12 d. Istatyminio
dekreto Nr. 163, i§ dalies pakeisto 2007 m. liepos 31 d. Ista-
tyminiu dekretu Nr. 113, 36 straipsnio 5 dalyje, kuriose
numatyta:

— konkurse dalyvaujant konsorciumui, automatiskai pasali-
namas i§ vie§ojo pirkimo konkurso jam priklausantis
teisés subjektas vien dél konsorciumo teisinio statuso
(nuolatinio konsorciumo, o ne kooperatyvy konsorciumo
ar amatininky jmoniy konsorciumo),

— kartu konkurse dalyvaujant nuolatiniam konsorciumui,
kuris nors ir nurodé dalyvaujantis atskiry jmoniy intere-
sais ir patikésiantis sutar¢iy vykdyma skirtingoms
jmonéms, i§ vieSojo pirkimo konkurso automatiskai pasa-
linama jmoné vien dél tos formalios aplinkybés, kad ji
priklauso $iam konsorciumui?

. Ar tinkamai taikyti Europos bendrijos steigimo sutarties 39,
43, 49 ir 81 straipsnius trukdo nacionalinés teisés nuostatos,
jtvirtintos 2006 m. balandzio 12 d. Istatyminio dekreto
Nr. 163, i§ dalies pakeisto 2007 m. liepos 31 d. [statyminiu
dekretu Nr. 113, 36 straipsnio 5 dalyje, kuriose numatyta:

— konkurse dalyvaujant konsorciumui, automatiskai pasali-
namas i§ vieSojo pirkimo konkurso jam priklausantis
teisés subjektas vien dél konsorciumo teisinio statuso
(nuolatinio konsorciumo, o ne kooperatyvy konsorciumo
ar amatininky jmoniy konsorciumo),

— kartu konkurse dalyvaujant nuolatiniam konsorciumui,
kuris nors ir nurodé dalyvaujantis atskiry jmoniy intere-
sais ir patikésiantis sutar¢iy vykdyma skirtingoms
jmonéms, i§ vieSojo pirkimo konkurso automatiskai pasa-
linama jmoné vien dél tos formalios aplinkybés, kad ji
priklauso $iam konsorciumui?

() OLL 134, p. 114.

2008 m. rugséjo 12 d. Corte d’appello di Roma (Italija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) pries Tiziana

Bruno ir Massimo Pettini
(Byla C-395/08)
(2008/C 327/13)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte d'appello di Roma

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Atsakovai: Tiziana Bruno ir Massimo Pettini

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Italijos teisés nuostatos (Istatymo Nr. 638/83 7 straipsnio

1 dalis), pagal kurias, nustatant, ar jgyta teisé | pensija, neat-
sizvelgiama | laikotarpius, kuriais nedirbta vadovaujantis
,vertikalaus® tipo darbo ne visa darbo dieng sutartimi,
atitinka Direktyvg 97/81/EB (!) ir ypa¢ (Bendrojo susitarimo)
4 straipsni, jtvirtinantj nediskriminavimo principg?

. Ar minétos nacionalinés nuostatos atitinka direktyva ir ypa¢

(Bendrojo susitarimo) 1 straipsnj, kuriame numatyta, kad
nacionalinémis nuostatomis reikia palengvinti darbo ne visg
darbo diena plétojima, 4 straipsnj ir 5 straipsnj, kuriuo vals-
tybés narés jpareigojamos pasalinti teisinio pobudzio kliatis,
ribojancias darbo ne visa darbo dieng galimybes, neabejojant,
jog aplinkybé, kad nustatant teis¢ j pensija neatsizvelgiama |
savaites, kuriomis nedirbta, atgraso darbuotojus nuo ,vertika-
laus“ tipo darbo ne visg darbo dieng?

. Ar (Bendrojo susitarimo) 4 straipsnj, jtvirtinantj nediskrimi-

navimo principg, galima taikyti jvairiy tipy darbo ne visa
darbo diena sutartims, atsizvelgiant i tai, kad ,horizontalaus”
tipo darbo ne visg darbo dieng atveju, esant tokiam pac¢iam
realiai dirbty valandy, uZ kurias sumokétas darbo uZmo-
kestis, kalendoriniais metais kiekiui, pagal nacionalinés teisés
nuostatas atsizvelgiama j visas kalendoriniy mety savaites,
kitaip nei ,vertikalaus® tipo darbo ne visg darbo dieng atveju?

1997 m. gruodzio 15 d. Tarybos direktyva 97/81/EB dél Bendrojo
susitarimo  dél darbo ne visg darbo dieng, kurj sudaré Europos
pramonés ir darbdaviy konfederacijy sajunga (UNICE), Europos
imoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centras (CEEP) ir Europos profe-
siniy sajungy konfederacija (ETUC) (OL L 14, 1998, p. 9).
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2008 m. rugséjo 12 d. Corte d’appello di Roma (Italija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) pries
Daniela Lotti ir Clara Matteucci

(Byla C-396/08)
(2008/C 327/14)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte d'appello di Roma

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Atsakovés: Daniela Lotti ir Clara Matteucci

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Italijos teisés nuostatos ([statymo Nr. 638/83 7 straipsnio
1 dalis), pagal kurias, nustatant, ar jgyta teisé i pensija, neat-
sizvelgiama | laikotarpius, kuriais nedirbta vadovaujantis
,vertikalaus“ tipo darbo ne visa darbo dieng sutartimi,
atitinka Direktyva 97/81/EB (') ir ypa¢ (Bendrojo susitarimo)
4 straipsni, jtvirtinantj nediskriminavimo principg?

2. Ar minétos nacionalinés nuostatos atitinka direktyva ir ypac
(Bendrojo susitarimo) 1 straipsnj, kuriame numatyta, kad
nacionalinémis nuostatomis reikia palengvinti darbo ne visg
darbo dieng plétojima, 4 straipsnj ir 5 straipsnij, kuriuo vals-
tybés narés jpareigojamos pasalinti teisinio pobadzio kliditis,
ribojancias darbo ne visa darbo dieng galimybes, neabejojant,
jog aplinkybé, kad nustatant teis¢ i pensija neatsizvelgiama j
savaites, kuriomis nedirbta, atgraso darbuotojus nuo ,vertika-
laus“ tipo darbo ne visg darbo dieng?

3. Ar (Bendrojo susitarimo) 4 straipsni, jtvirtinantj nediskrimi-
navimo principa, galima taikyti jvairiy tipy darbo ne visa
darbo diena sutartims, atsizvelgiant i tai, kad ,horizontalaus*
tipo darbo ne visa darbo dieng atveju, esant tokiam paciam
realiai dirbty valandy, uZ kurias sumokétas darbo uZmo-
kestis, kalendoriniais metais kiekiui, pagal nacionalinés teisés
nuostatas atsizvelgiama j visas kalendoriniy mety savaites,
kitaip nei ,vertikalaus“ tipo darbo ne visa darbo dieng atveju?

(") 1997 m. gruodzio 15 d. Tarybos direktyva 97/81/EB dél Bendrojo
susitarimo dél darbo ne visg darbo dieng, kurj sudaré Europos
pramonés ir darbdaviy konfederacijy sajunga (UNICE), Europos
imoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centras (CEEP) ir Europos profe-
siniy sajungy konfederacija (ETUC) (OL L 14, 1998, p. 9).

2008 m. rugséjo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prieS Austrijos Respublikg

(Byla C-401/08)
(2008/C 327/15)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Schima,
A. Sipos

Atsakoveé: Austrijos Respublika

IeSkovés reikalavimai

— Pripazinti, kad kompetentingoms Austrijos institucijos nepa-
rengus iSorés avariniy plany visiems 1996 m. gruodzio 9 d.
Tarybos direktyvos 96/82/EB dél dideliy, su pavojingomis
medZiagomis  susijusiy avarijy pavojaus  kontrolés ()
9 straipsnyje numatytiems objektams, Austrijos Respublika
nejvykdé isipareigojimy pagal Sios direktyvos 11 straipsnio
1 dalies ¢ punkta.

— Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos 96/82/EB 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkte reikalau-
jama, kad visy objekty, kuriems taikomas 9 straipsnis, atzvilgiu
valstybés narés uztikrinty, kad Siam tikslui skirtos institucijos
sudarys iSorés avarinj plang ir jame numatys, kokiy priemoniy
reikia imtis uz objekto riby. Sie avariniai planai turéty ne tik
nustatyti padariniy likvidavimo priemones objekto teritorijoje
bei uZ jos riby, bet ir informuoti visuomene¢ apie avarija ir apie
tai, kaip butina elgtis. Be to, i iSorés avarinius planus, pavyz-
dziui, turéty bati jtraukta informacija kity valstybiy nariy avari-
néms tarnyboms apie stambias avarijas, kuriy pasekmés gali
perzZengti valstybiy sienas.

Siuo ieskiniu prajoma pripazinti, kad neparengusi isorés
avariniy plany visiems Direktyvos 96/82/EB 9 straipsnyje numa-
tytiems objektams, Austrijos Respublika pazeidé Sios direktyvos
11 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

(f) OL 1997, L 10, p. 13 (Specialusis leidimas lietuviy kalba, 5 skyrius,
2 tomas, p. 410).
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2008 m. rugséjo 18 d. Oberlandesgericht Naumburg
(Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-
dima byloje Investitionsbank Sachsen-Anhalt — Anstalt
der Norddeutschen Landesbank — Girozentrale pries
Bezirksrevisorin beim Landgericht Magdeburg fiir die
Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

(Byla C-404/08)
(2008/C 327/16)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Naumburg

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Investitionsbank Sachsen-Anhalt — Anstalt der Nord-
deutschen Landesbank — Girozentrale

Atsakové: Bezirksrevisorin beim Landgericht Magdeburg fir die
Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

Prejudiciniai klausimai

1. Ar EB 86 straipsnio 1 dalj kartu su EB 81 straipsnio 1 dalies
a ir d punktais bei 2 dalimi reikia aiskinti taip, kad Sakso-
nijos-Anhalto Zemés jos isteigtam Investitionsbank pagal
2003 m. gruodzio 18 d. Lydinciojo Investitionsbank jstatymo
(Investitionsbank Begleitgesetz; Saksonijos-Anhalto Zemés
oficialusis leidinys Nr. 47/2003, p. 371) 6 straipsnio 1 dalj
suteiktas atleidimas nuo bylinéjimosi iSlaidy ir teismo
mokes¢iy yra niekinis?

2. Jei j pirma klausima baty atsakyta neigiamai: ar Bendrijos
teisés konkurencijos taisykles pagal EB 86 straipsnio 2 dalies
pirma sakinj reikia aiSkinti taip, kad Investitionsbank kaip
Saksonijos-Anhalto Zemé nuo bylingjimosi islaidy ir teismo
mokes¢iy atleidziamas tik tuomet, kai pagal 2003 m. gruo-
dzio 30 d. Nutarimo dél Investitionshank Sachsen-Anhalt istei-
gimo (Verordnung tiber die Errichtung der Investitionsbank
Sachsen-Anhalt; ~ Saksonijos-Anhalto  Zemés  oficialusis
leidinys, 2004, p. 20), i§ dalies pakeisto 2006 m. gruo-
dzio 2 d. Pakeitimo nutarimu (Saksonijos-Anhalto Zemés
oficialusis leidinys, p. 534), 6 straipsnj vykdo vieSosios
valdzios funkcijas?

2008 m. rugséjo 18 d. Oberlandesgericht Naumburg
(Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-
dimg byloje Investitionsbank Sachsen-Anhalt — Anstalt
der Norddeutschen Landesbank — Girozentrale pries
Bezirksrevisorin beim Landgericht Magdeburg fiir die
Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

(Byla C-409/08)
(2008/C 327/17)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Naumburg

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Investitionsbank Sachsen-Anhalt — Anstalt der Nord-
deutschen Landesbank — Girozentrale

Atsakové: Bezirksrevisorin beim Landgericht Magdeburg fir die
Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

Prejudiciniai klausimai

1. Ar EB 86 straipsnio 1 dalj kartu su EB 81 straipsnio 1 dalies
a ir d punktais bei 2 dalimi reikia aiSkinti taip, kad Sakso-
nijos-Anhalto Zemés jos isteigtam Investitionsbank pagal
2003 m. gruodzio 18 d. Lydinciojo Investitionsbank jstatymo
(Investitionsbank Begleitgesetz; Saksonijos-Anhalto Zemés
oficialusis leidinys Nr. 47/2003, p. 371) 6 straipsnio 1 dalj
suteiktas atleidimas nuo bylinéjimosi iSlaidy ir teismo
mokes¢iy (mokes¢iai ir iSlaidos) yra niekinis dél antikonku-
renciniy priemoniy draudimo paZeidimo?

2. Jei  pirma klausima bity atsakyta neigiamai: ar Bendrijos
teisés konkurencijos taisykles pagal EB 86 straipsnio 2 dalies
pirma sakinj reikia aiskinti taip, kad Investitionsbank kaip
Saksonijos-Anhalto Zemé nuo bylinéjimosi iSlaidy ir teismo
mokes¢iy atleidZziamas tik tuomet, kai jis pagal 2003 m.
gruodzio 30 d. Nutarimo dél Investitionsbank Sachsen-Anhalt
jsteigimo (Verordnung iiber die Errichtung der Investitions-
bank Sachsen-Anhalt; Saksonijos-Anhalto Zemés oficialusis
leidinys, 2004, p. 20), i§ dalies pakeisto 2006 m. gruo-
dzio 2 d. Pakeitimo nutarimu (Saksonijos-Anhalto Zemés
oficialusis leidinys, p. 534), 6 straipsnj vykdo vieSosios
valdzios funkcijas?
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2008 m. rugséjo 22 d. Finanzgericht Baden-Wiirttemberg
(Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Swiss Caps AG pries Hauptzollamt Singen
(Byla C-411/08)

(2008/C 327/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Salys pagrindinéje byloje
leskove: Swiss Caps AG

Atsakové: Hauptzollamt Singen

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Kombinuotosios nomenklatiiros (1987 m. liepos 23 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 priedas — Kombi-
nuotoji nomenklatiira (KN)) (') aiskinimo taisykliy 5 taisykle
reikia aiskinti taip, kad kapsuliy sienelés i§ krakmolo granu-
lato, kuriose yra maisto papildy medziagy, laikytinos paka-
vimo talpykla?

2. Jeigu i pirmajj klausimg bty atsakyta neigiamai:

Ar Kombinuotosios nomenklatiiros 1515 pozicijg reikia
aiskinti taip, kad kapsulés sienelés i§ krakmolo granulato,
kuriose yra 580 mg koncentruoto kvie¢iy gemaly aliejaus,
taip nulemia prekés pozymius, kad preké nebegali bati klasi-
fikuojama KN 1515 pozicijoje?

() OLL 256, p. 1.

2008 m. rugséjo 22 d. Lafarge SA pateiktas apeliacinis
skundas dél 2008 m. liepos 8 d. Pirmosios instancijos
teismo (treioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-54/03,
Lafarge SA pries Europos Bendrijy Komisijg
(Byla C-413/08 P)
(2008/C 327/19)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Lafarge SA, atstovaujama advokaty A. Winckler,
F. Brunet, E. Paroche, H. Kanellopoulos

Kitos proceso Salys: Europos Bendrijy Komisija, Europos Sajungos
Taryba

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 8 d. Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teismo sprendima byloje T-54/03 ir patenkinant
pirmojoje instancijoje pateiktus reikalavimus, EB Sutarties
229 straipsnio, Teisingumo Teismo statuto 61 straipsnio ir
Tarybos reglamento Nr. 17/62 (') 17 straipsnio, tapusio
Tarybos reglamento Nr. 1/2003 () 31 straipsniu, pagrindu
panaikinti 2002 m. lapkri¢io 27 d. Europos Komisijos
sprendima Nr. 2005/471/EB (°) tiek, kiek juo apeliantei
paskiriama bauda;

— Nepatenkinus $io reikalavimo, i§ dalies panaikinti 2008 m.
liepos 8 d. Pirmosios instancijos teismo sprendima byloje
T-54/03 ir patenkinant pirmojoje instancijoje pateiktus
reikalavimus sumazinti 2002 m. lapkri¢io 27 d. Sprendime
Nr. 2005/471/EB Komisijos apeliantei paskirta bauds;

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté savo apeliacinj skundg grindzia Sesiais pagrindais.

Savo pirmuoju pagrindu bendrové apelianté pirmiausia teigia,
kad Pirmosios instancijos teismas ikreipé jo vertinimui
pateiktus faktus, nes nusprendé, kad Komisija galéjo pagristai
nustatyti, kad buvo pazeidimai, darydama nuorodg j tariamas
bendras pazeidimo aplinkybes, kuriomis buvo pasikeista infor-
macija ir taip apribota konkurencija ir stabilizuota gipso
ploksciy rinka.

Savo antruoju pagrindu apelianté tvirtina, kad buvo paZeistos
jrodingjimo pareigos priskyrimo taisyklés, nekaltumo prezump-
cijos principas ir su juo susijes ,in dubio pro reo” principas, nes
Pirmosios instancijos teismas nusprendé, kad Komisija jrodé
apeliantés dalyvavimg viename, sudétingame, testiniame pazei-
dime net neesant jrodymy, galin¢iy jrodyti pazeidimo buvimg ir
trukme.

Savo treciuoju pagrindu apelianté nurodo, kad Pirmosios instan-
cijos teismas pazeidé pareigg motyvuoti bei vienodo poZitirio
principg, nes jis patvirtino Komisijos pozicija, jog keletas
jrodymy buvo pakankami tam, kad biity nustatyta, jog apelianté
padaré paZeidima, nors tie patys jrodymai buvo laikomi nepa-
kankamais siekiant nustatyti, kad ta patj pazeidimg padaré
konkuruojanti bendrové.

Savo ketvirtuoju pagrindu ieskové teigia, kad Pirmosios instan-
cijos teismas pazeidé proporcingumo ir vienodo poZidirio
kurig Komisija nustaté neatsizvelgusi i Lafarge apyvartg ir jos
rinkos dalj, lyginant su jos konkurentais.
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Savo penktuoju pagrindu ieskové teigia, kad Pirmosios instan-
cijos teismas padaré keletg teisés klaidy ir nejvykdé savo
pareigos motyvuoti, nes nusprendé, kad Komisija pagristai padi-
dino apeliantei paskirtg baudg dél pakartotinio pazeidimo, nors
nebuvo nei teisinio pagrindo, nei galutinés sprendimo, galin¢ios
pagristi tokj padidinimg. Todél Pirmosios instancijos teismas taip
pat pazeidé bendrgjj bausmiy teisétumo principg, teisinio
saugumo principg ir gero teisingumo vykdymo principa.

Savo SeStuoju pagrindu ieskové galiausiai teigia, kad Pirmosios
instancijos teismas padaré teisés klaida, nuspresdamas, kad
Komisija pagristai padidino prading baudos sumg dél atgrasancio
poveikio, nors ji turéjo atsizvelgti  galuting baudos sumg tam,
kad jvertinty galimybe didinti ar ne bauda dél $io poveikio.

(") 1962 m. vasario 7 d. Tarybos Reglamentas Nr. 17/62 Pirmasis regla-

mentas, jgyvendinantis Sutarties 85 ir 86 straipsnius (OL 13,
. 204).

Q] 8002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
jgyvendinimo (OL 2003, L 1, p. 1).

() 2002 m. spalio 27 d. Komisjjos Sprendimas byloje COMP/E-1/
37.152, Gipso plokstés (OL 2005, L 166, p. 8).

2008 m. rugséjo 23 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Yasar Erdil pries Land Berlin

(Byla C-420/08)
(2008/C 327/20)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Yasar Erdil

Atsakové: Land Berlin

Prejudicinis klausimas

Ar Turkijos pilietis, igijes teisinj statusa pagal EEB ir Turkijos
Asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/80 7 straipsnio pirmojo
sakinio antrgja jtraukg ir nuo 1989 m., t. y. nuo gimimo,
gyvenantis federalingje teritorijoje, gali remtis 2004 m.

balandzio 29 d. Direktyvos 2004/38/EB (') 28 straipsnio 3 dalies
a punkte numatyta ypatinga apsauga nuo i$siuntimo i§ Salies?

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/38[EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies kei¢ianti Regla-
mentg (EEB) Nr. 161268 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360[EEB, 72/194[EEB, 73/148[EEB, 75/34[EEB, 75/35/EEB,
90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (tekstas svarbus EEE)
(OL L 158, p. 77). (2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos
nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§
dalies kei¢iancios Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinancios
Direktyvas 64/221/EEB, 68/360(EEB, 72/194[EEB, 73/148/EEB,
75/34[EEB, 75/35[EEB, 90[364/EEB, 90/365/EEB ir 93]96/EEB,
klaidy iStaisymas (OL L 229, p. 35).

2008 m. rugséjo 26 d. Conseil d’Ftat (Belgija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Enviro Tech
(Europe) Ltd pries Belgijos valstybe

(Byla C-425/08)
(2008/C 327/21)

Proceso kalba: pranciizy

Pragymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Enviro Tech (Europe) Ltd

Atsakové: Belgijos valstybé

Prejudiciniai klausimai

1 klausimas:

— Ar Direktyva 2004/73/EB () tiek, kiek nPB joje klasifikuo-
jamas kaip labai degi medziaga (R11) remiantis tik vienu
-10 °C temperatiroje atliktu bandymu, suderinama su
pagrindy Direktyva 67/548EEB (%), o batent su jos V priedo
A.9 punktu, nustatanéiu plitipsnio temperatiiros nustatymo
metodus?

— Ar Direktyva 2004/73/EB tiek, kiek nPB joje klasifikuojamas
kaip 2 kategorijai (R 60) priklausanti toksiska reprodukcijai
medziaga, viena vertus, be aiskiy rezultaty atlikus atitin-
kamus tyrimus su gyvinais, kai buvo pastebétas toksinis
poveikis, kurie pateisinty pagrista prielaida, kad si medziaga
gali sukelti Zmogaus vystymuisi toksinj poveikj, ir kita
vertus, remiantis bandymais, kurie jrodé, jog toksinis
poveikis buvo nustatytas tik gyviinams, patyrusiems
250 ppm koncentracija, t. y. koncentracija, kuri yra vienuo-
lika karty didesné nei didZiausia riba ir keturiasdesimt karty
didesné nei vidutiné nBP koncentracija, kuria Zzmogus patiria
liesdamas produkty, suderinama su pagrindy Direktyva
67/548/EEB, o bitent su jos VI priedo 4.2.3 punktu?
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— Ar Direktyva 2004/73/EB tiek, kiek remiantis prevencijos
principu ir nesilaikant Direktyvos 67[458/EEB V ir
VI prieduose nustatyty metody bei kriterijy nPB joje klasifi-
kuojamas kaip lengvai degi medziaga (R 11) ir 2 kategorijai
(R 60) priklausanti toksiska reprodukcijai medziaga, suderi-
nama su pagrindy Direktyva 67/548/EEB, o bitent su jos V
ir VI priedais?

— Ar Direktyva 2004/73/EB tiek, kiek nPB joje klasifikuojamas
kaip lengvai degi medziaga (R 11) ir 2 kategorijai (R 60)
priklausanti toksiska reprodukcijai medziaga remiantis
bandymais, kurie skiriasi nuo atlikty su konkuruojanciais
produktais, o biitent chlorintais halogenais, ir nesilaikant
proporcingumo principo, suderinama su pagrindy Direktyva
67/548|EEB?

2 klausimas

— Jei Direktyva 2004/73/EEB nesuderinama su Direktyva
67/548[EEB, ar Belgijos Karalysté privaléjo neperkelti j
vidaus teise nPB klasifikavimo pagal Direktyva 2004/73[EEB,
ar jo netaikyti, nepaisydama to, kad pagal Direktyvos
2004/73[EB 2 straipsnj ,valstybés narés ne véliau kaip iki
2005 m. spalio 31 d. priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
batinus, kad baty laikomasi Sios direktyvos?

(") 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos direktyva 2004/73/EB, dvidesimt
devintg karta derinanti su technikos pazanga Tarybos direktyva
67/548[EEB dél istatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy pavo-
jingy medziagy klasifikavimg, pakavima ir Zenklinimg etiketémis,
suderinimo (OL L 152, p. 1).

() 1967 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva dél jstatymy ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy pavojingy mecf;i,agq klasifikavimg, pakavima
ir Zenklinima etiketémis, suderinimo (OL 196, p. 1).

2008 m. rugséjo 29 d. VAT and Duties Tribunals, Londonas

(Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas priimti preju-

dicinj sprendimg byloje Terex Equipment Ltd pries The
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

(Byla C-430/08)
(2008/C 327/22)

proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

VAT and Duties Tribunals, Londonas (Edinburgh Tribunal Centre
prasymu)

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Terex Equipment Ltd

Atsakové: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Muitinés kodeksas (') ir ypa¢ jo 78 straipsnis leidzia
pakartotinai patikrinti deklaracijg ir iStaisyti MPK? Jei taip, ar
HMRC turi pataisyti deklaracija ir sureguliuoti susidariusia
padétj?

2. Ar $iuo atveju pagal jgyvendinimo reglamento (%) 865 straips-
nj prekés buvo neteisétai paimtos i§ muitinés priezitiros
Muitinés kodekso 203 straipsnio 1 dalies prasme?

3. Jei taip, ar pagal Muitinés kodekso 203 straipsnj dél to atsi-
rado importo skola muitinei?

4. Net jei neatsirado skola muitinei pagal Muitinés kodekso
203 straipsni, ar ji atsirado pagal 204 straipsni, atsizvelgiant
i

i) ,akivaizdaus aplaidumo* faktus ir

i) tai, ar HMRC laikési Muitinés kodekso 221 straipsnio
3 dalies laiku nepranesdama apie pagal 204 straipsnj atsi-
radusig skolg muitinei?

5. Atsizvelgiant j tai, kad:

i) padétis negali bati sureguliuota pagal Muitinés kodekso
78 straipsni,

i) atsirado skola muitinei ir

iii) buvo susidariusios jgyvendinimo reglamento 899 nuro-
dytos ypatingos aplinkybés,

ar Tribunal galéjo nuspresti, kad dél akivaizdaus aplaidumo
nebuvimo pagal Muitinés kodekso 239 straipsnj skola
muitinei neturi bati iSieSkoma?

(f) 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tantis Bemfrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1).

1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, isdés-

tantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos

muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1).

—
N
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2008 m. rugséjo 29 d. VAT and Duties Tribunals, Londonas

(Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas priimti preju-

dicinj sprendimg byloje 1) FG Wilson (Engineering) Ltd 2)

Caterpillar EPG Ltd prie§ The Commissioners for Her
Majesty’s Revenue & Customs

(Byla C-431/08)
(2008/C 327/23)

Proceso kalba: angly

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

VAT and Duties Tribunals, Londonas (Northern Ireland Tribunal
Centre praSymu)

Salys pagrindinéje byloje
leskovés: FG Wilson (Engineering) Ltd, Caterpillar EPG Ltd

Atsakové: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs

Prejudiciniai klausimai

1. Ar $iuo atveju pagal igyvendinimo reglamento 865 straips-
nj (") prekés buvo neteisétai paimtos i§ muitinés priezisiros
Muitinés kodekso (3) 203 straipsnio 1 dalies prasme?

2. Jei taip, ar pagal Muitinés kodekso 203 straipsnj dél to atsi-
rado importo skola muitinei?

3. Jei atsakymai | 1 ir 2 klausimus baty teigiami, ar Muitinés
kodeksas, ir ypa¢ jo 78 straipsnio 3 dalis, leidZia perzitiréti
deklaracija ir iStaisyti MPK, o jei taip, ar HMRC turi pataisyti
deklaracija ir sureguliuoti susidariusia padétj?

4. Jei pagal Muitinés kodekso 78 straipsnj situacijos negalima
suregulivoti ir atsizvelgiant i tai, kad yra atsiradusi skola
pagal Muitinés kodekso 203 straipsnj ir susidariusi jgyvendi-
nimo reglamento 899 straipsnyje numatyta ypatinga situacija,
ar Tribunal galéjo nuspresti, kad tkio subjekto elgesys nebuvo
akivaizdziai aplaidus ir kad todél pagal Muitinés kodekso
239 straipsnj reikia atsisakyti iSieSkoti skola muitinei ir
atsiimti reikalavima sumokéti muita? Ar spresdamos, ar
atitinkamo tkio subjekto elgesys buvo akivaizdziai aplaidus,
kompetentingos valdZios institucijos turi teise atsizvelgti j tai,
kad mokes¢iy institucijos riipestingumo ir administravimo

pareigos neatlikimas prisidéjo prie klaidy, léemusiy skolos
muitinei atsiradimg?

(") 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, i3dés-
tantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1).

(* 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1).

2008 m. spalio 6 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendima byloje F. Gielen, kita Salis — Staatsecretaris van
Financién

(Byla C-440/08)
(2008/C 327/24)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: F. Gielen

Kita $alis: Staatsecretaris van Financién

Prejudicinis klausimas

Ar EB 43 straipsnj reikia aiSkinti taip, kad jis netrukdo taikyti
valstybés narés mokes¢iy teisés nuostatos kitos valstybés narés
pilie¢io (uZsienio mokes¢iy mokétojo) i§ pirmoje valstybéje
naréje veikiancios jmonés dalies gautam pelnui, jei $i nuostata,
aiskinant ja tam tikru biidu, savaime lemia EB 43 straipsniui
prieStaraujantj nevienoda vietos ir uZsienio mokes¢iy mokétojy
vertinimg, taciau suinteresuotasis mokes¢iy mokétojas turéjo
galimybe pasirinkti vietos mokes¢iy mokétojams taikoma verti-
nima, kuria jis nepasinaudojo asmeniniais sumetimais?
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2008 m. spalio 7 d. Naczelny Sqgd Administracyjny (Lenkijos

Respublika) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-

dima byloje Elektrownia Pgtnéw II sp. z.0.0. pries Dyrektor
Izby Skarbowej w Poznaniu

(Byla C-441/08)
(2008/C 327/25)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Naczelny Sad Administracyjny

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Elektrownia Pgtnéw II sp. z.0.0.

Atsakovas: Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

Prejudiciniai klausimai

Ar, atsizvelgiant | Bendrijos teis¢ (visy pirma j Direktyva
Nr. 69/335/EEB (), nustatydamos kapitalo mokestj kapitalo
padidinimo sandoriui, mokes¢iy institucijos privalo atsizvelgti i
su ta pacia kapitalo dalimi susijusius sandorius, kurie buvo
apmokestinami kapitalo mokes¢iu prie§ Lenkijai jstojant j
Europos Sajunga?

Ar visy pirma Direktyvos 69/335/EEB 5 straipsnio 3 dalies
antroje jtraukoje numatytas mechanizmas taikomas tuomet, kai
kapitalo bendrovei suteiktos paskolos, numatytos direktyvos
4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, konvertuojamos po stojimo, o
prie§ tai, remiantis iki stojimo dienos galiojusiais nacionalinés
teisés aktais, Sios paskolos jau buvo apmokestintos, vadovau-
jantis Lenkijos civiliniy sandoriy mokescio jstatyme jtvirtintais
principais?

(') OL L 249, 1969 10 3, p. 25-29; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 9 sk, 1 t., p. 11.

2008 m. spalio 8 d. Regido auténoma dos Acores pateiktas

apeliacinis skundas dél 2008 m. liepos 1 d. Pirmosios

instancijos teismo sprendimo byloje T-37/04, Regido
Auténoma dos Agores pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-444/08 P)
(2008/C 327/26)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Regido autdnoma dos Agores, atstovaujama solisitoriy
M. Renouf ir C. Byrant bei QC H. Mercer

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, Europos Bendrijy
Komisija, Ispanijos Karalysté, Seas at Risk VZW, WWF — World
Wide Fund for Nature, Stichting Greenpeace Council

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— Panaikinti visg 2008 m. liepos 1 d. visa Pirmosios instancijos
teismo priimta sprendima byloje T-37/04.

— Pripazinti ieskinj byloje T-37/04 priimtinu.

— Panaikinti Reglamento Nr. 1954/2003 (') 3 ir 11 straipsnius
bei priedg tiek, kiek juose: a) numatoma, kad Zvejybinés
pastangos pagal §j reglamentg bus nustatomos atsiZvelgiant |
zuvy risis ir Tarptautinés jiry tyringjimo tarybos (ICES) ir
Zvejybos Ryty Centriniame Atlante komiteto (CECAF)
rajonus, bet neatsizvelgiama j naudojamg statomaja arba
velkamaja Zziklés priemong; ir b) numatoma, kad 3 ir
11 straipsniai netaikomi giliavandenéms Zuvims (t. y. gilia-
vandenéms  Zuvims, kurioms taikomas Reglamentas
Nr. 2347/2002 ().

— Panaikinti Reglamento 1954/2003 15 straipsnj, kiek jame
numatoma, kad panaikinami Reglamentai 685/95 () ir
202795 (*): a) dél ko panaikinama i) Bendrijos kompeten-
cija nustatyti Zvejybines pastangas, susijusias ne tik su tam
tikromis Zuvy rasimis ir Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos
(ICES) ir Zvejybos Ryty Centriniame Atlante komiteto
(CECAF) rajonais, bet ir su naudojamomis Zziklés priemo-
némis, ir ii) Zvejybinés pastangos nustatyma pagal Regla-
menta Nr. 2027/95; b) dél ko panaikinama i) kompetencija
nustatyti tam tikrose zonose giliavandeniy Zzuvy (t. y.
giliavandeniy  Zuvy, kurioms taikomas Reglamentas
Nr. 2347/2002) didziausig meting Zvejybine pastangg ir ii)
Sios pastangos nustatymg pagal Reglamenta Nr. 2027/95;
¢) dél ko panaikinamas draudimas Ispanijos laivams patekti
Azory vandenis Zvejoti tuny.
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— Panaikinti Reglamento Nr. 1954/2003 5 straipsnio 1 dalj
tiek, kiek joje nenumatomas draudimas Ispanijos laivams
patekti j Azory vandenis Zvejoti tuny.

— Grazinti bylg Pirmosios instancijos teismui, jei Teisingumo
Teismas nuspresty, kad esama proceso stadija leidZia priimti
galutinj sprendimg byloje.

— Priteisti i§ Tarybos pirmojoje ir apeliacinéje instancijose
ieskoveés patirtas bylingjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliaciniam skundui dél minéto Pirmosios instancijos teismo
sprendimo pagristi ieSkové nurodo septynis pagrindus.

Pirma, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaidg
nusprendes, kad pagal EB 229 straipsnio 2 dalj ieskovei sutei-
kiama apsauga nepakankama, kad bty nustatyta, jog ieskoveé
yra konkreciai susijusi su gin¢jjamomis nuostatomis.

Antra, Pirmosios instancijos teismas suklydo konstataves, kad
tik valstybés narés, o ne regioninés valdZios institucijos gali
teisétai ginti bendrus jy teritorijos interesus.

Trecia, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaida neats-
kyres aplinkosauginiy motyvy nuo ekonominiy.

Ketvirta, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaidg
nusprendes, kad gin¢jjamos nuostatos nelems Azory Zuvy
istekliy mazéjimo, nepakenks jiry ekosistemai ir todél nepa-
kenks vietiniam zvejybos sektoriui.

Penkta, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaidg
nusprendes, kad gin¢ijamy nuostaty taikymas ieskovés teisés
akty leidybos ir jy jgyvendinimo kompetencijoms nereiskia, kad
ji yra konkreciai susijusi su Siomis nuostatomis.

Sesta, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaida
nusprendes, kad ieskovés ieskinys yra nepriimtinas, nes ieskovei
nebéra kity veiksmingy teisminiy gynybos priemoniy.

Septinta, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaida nei
bendrai, nei atskirai neatsizvelges j ieskovés nurodytus veiksnius.

—

2003 m. lapkricio 4 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1954/2003 deél
su tam tikromis Bendrijos Zvejybos vietomis ir iStekliais susijusios
Zvejybinés pastangos valdymo ir pakeiCiantis Reglamenta (EB)
Nr. 2847/93 bei panaikinantis Reglamentus (EB) Nr. 685/95 bei (EB)
Nr. 2027/95 (OL L 289, p. 1).

() 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2347/2002,
nustatantis konkre¢ius  prieinamumo _ reikalavimus ir susijusias
squgas taikomas giliavandeniy Zuvy istekliy Zvejybai (OL L 351,

é) I1)995 m. kovo 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 685/95, dél Zvejy-
binés pastangos, susijusios su tam tikrais Bendrijos Ziiklés rajonais ir
istekliais, valdymo (OL L 71, p. 5).

(*) 1995 m. birzelio 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2027/95, nusta-
tantis Zvejybinés pastangos, susijusios su tam tikromis Bendrijos
ziklés zonomis ir iStekliais, valdymo sistema (OL L 199, p. 1).

2008 m. spalio 9 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Société
Solgar Vitamin’s France, Valorimer SARL, Christian Fenioux,
L’Arbre de Vie SARL, Société Source Claire, Nord Plantes
EURL, Société RCS Distribution, Société Ponroy Santé —
Istojusi j bylg Salis: Symitcat de la Diététique et des
Compléments Alimentaires pries Ministre de I'Economie, des
Finances et de 'Emploi, Ministre de la Santé, de la Jeunesse et
des Sports, Ministre de I’Agriculture et de la Péche

(Byla C-446/08)
(2008/C 327/27)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Frat

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Société Solgar Vitamin's France, Valorimer SARL,
Christian Fenioux, L'Arbre de Vie SARL, Société Source Claire,
Nord Plantes EURL, Société RCS Distribution, Société Ponroy
Santé

Atsakovés: Ministre de I'Economie, des Finances et de IEmploi,
Ministre de la Santé, de la Jeunesse et des Sports, Ministre de
I'Agriculture et de la Péche
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2008 m. spalio 13 d. Svea hovritt (Svedija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Otto Sjoberg
pries Aklagaren

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2002 m. birzelio 10 d. Direktyva 2002/46/EB ('), ypac

jos 5 straipsnio 4 dalis ir 11 straipsnio 2 dalis, turi bati aiski-
namos taip, kad i§ principo Komisija turi nustatyti didziau-
sius leistinus maisto papilduose esancius vitaminy ir mine-
raly kiekius, o valstybéms naréms palieckama kompetencija
priimti teisés aktus Sioje srityje tol, kol Komisija nepriémé
reikalaujamo Bendrijos akto?

. Teigiamai atsakius i §j klausima:

a) ar valstybés narés, nustatydamos Siuos didZiausius leis-
tinus kiekius, turi atitikti EB sutarties 28 ir 30 straipsniy
nuostatas, taip pat turi atsizvelgti i direktyvos 5 straipsnyje
jtvirtintus kriterijus, jskaitant reikalavima atlikti rizikos
jvertinima, pagrista visuotinai pripaZintais mokslo
duomenimis, sektoriuje, kuris vis dar yra nepakankamai
apibréztas?

b) ar nacionalinés valdZios institucijos gali nustatyti didZiau-
sius leistinus kiekius, jei nejmanoma, kaip antai fluoro
atveju, tiksliai apskai¢iuoti vitaminy ir mineraliniy
medziagy jsisavinimo i§ kity maisto Saltiniy, ypa¢ i3
vandentiekio vandens, kiekvienai vartotojy grupei ir atski-
rose teritorijose? Ar galima tokiu atveju esant rizikai
nustatyti nulinj kiekj, nesilaikant 2002 m. birzelio 10 d.
Direktyvos 12 straipsnyje nustatytos saugumo proce-
diros?

) ar nustatant didZiausius leistinus kiekius, galima atsiz-
velgti | jvairius skirtingy vartotojy grupiy jautrumo laips-
nius, kaip numatyta direktyvos 5 straipsnio 1 dalies
a punkte, ar §i valstybé taip pat gali atsizvelgti | tai, kad
priemoné, skirta tik tai visuomenés grupei, kuriai ypac
kyla pavojus, kaip antai tinkamas Zenklinimas, gali atgra-
sinti $ig grupe naudoti maistines medziagas, kuriy mazos
dozés jai biity naudingos, ir ar atsizvelgiant i tai, kad dél
$iy jvairiy jautrumo laipsniy visiems gyventojams gali bati
taikomas didziausias leistinas kiekis, nustatytas ypac
pazeidZiamoms gyventojy grupéms, visy pirma vaikams?

d) kokia apimtimi didZiausi leistini kiekiai gali biti nustatyti
nesant saugumo riby, jei nebuvo nustatytas pavojus svei-
katai, ir, kalbant placiau, kokia apimtimi ir kokiomis sgly-
gomis kriterijy, i kuriuos reikia atsizvelgti, santykis leisty
nustatyti didziausius leistinus kiekius Zymiai maZesnius,
nei Sioms maistinéms medziagoms leistinos saugumo
ribos?

(') 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papil-
dais, suderinimo (OL L 183, p. 51).

(Byla C-447/08)

(2008/C 327/28)

Proceso kalba: $vedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Svea hovritt

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: Otto Sjoberg

Atsakové: Aklagaren

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, esant tam tikroms aplinkybéms, nacionalinése lodimy ir

loterijy rinkose diskriminacija dél pilietybés yra leistina
remiantis privalomais bendrojo intereso pagrindais?

2. Jei yra keli tikslai, kuriy siekiama nustacius ribojancia politika

nacionalingje lo$imy ir loterijy rinkoje, ir vienas i§ jy yra
socialinés veiklos finansavimas, ar galima teigti, kad tas
tikslas gali bati laikomas ribojancios politikos atsitiktine
teigiama pasekme? Jei atsakymas j §j klausima neigiamas, ar
vykdoma ribojanti politika vis tik gali bati priimtina, jei
socialinés veiklos finansavimo tikslas negaléty bati laikomas
pagrindiniu ribojancios politikos tikslu?

. Ar valstybé gali remtis privalomais bendrojo intereso pagrin-

dais grisdama ribojancia losimy politika, jei valstybés kontro-
liuojamos bendrovés organizuoja losimus ir loterijas, i§ kuriy
gaunamos pajamos atitenka valstybei, o vienas pagrindiniy
rinkodaros tiksly yra socialinés veiklos finansavimas? Jei atsa-
kymas j §j klausima neigiamas, ar vykdoma ribojanti politika
vis tik gali biti priimtina, jei biity nustatyta, kad socialinés
veiklos finansavimas néra pagrindinis rinkodaros tikslas?

. Ar visiskas draudimas teikti i rinka kitoje valstybéje naréje

jsisteigusios ir tos valstybés narés kontroliuojanciy institucijy
prizitirimos lo§imy bendrovés ten organizuojamus loimus ir
loterijas gali biti proporcingas tikslui kontroliuoti ir prizia-
réti losimy veiklg, nors tuo pat metu ribojancia politika
vykdancioje valstybéje naréje jsteigty loimy bendroviy orga-
nizuojamy lo$imy ir loterijy rinkodara neribojama? Koks
atsakymas baty i §j klausimg, jei tokios nuostatos tikslas bity
riboti logimus?
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5. Ar lodimy operatorius, kuriam buvo suteikta licencija vykdyti
tybés kompetentinga institucija, turi teis¢ teikti savo losimo
produktus | rinkg kitose valstybése narése, pavyzdziui,
dédamas skelbimus j laikra$¢ius, pirmiausia nepateikes tos
valstybés kompetentingoms institucijoms prasymo licencijai
gauti? Jei i §j klausimg atsakoma teigiamai, ar tai reiskia, kad
valstybés narés taisyklés, grindziamos baudziamosiomis sank-
cijomis uZ uZsienyje organizuojamy loterijy reklama, yra
klititis steigimosi laisvei ir laisvei teikti paslaugas, kuri jokiu
atveju negali biiti grindZiama privalomais bendrojo intereso
pagrindais? Ar atsakymui j pirma klausima turi reikSmés tai,
ar valstybéje naréje, kurioje isisteiges losimy operatorius,
taikomi tie patys privalomieji bendrojo intereso pagrindai
kaip ir valstybéje, kurioje operatorius nori teikti j rinka savo
losimy veiklg?

2008 m. spalio 13 d. Svea hovritt (Svedija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Anders
Gerdin pries Aklagaren

(Byla C-448/08)
(2008/C 327/29)

Proceso kalba: $vedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Svea hovritt

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Anders Gerdin

Atsakove: Aklagaren

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, esant tam tikroms aplinkybéms, nacionalinése lo§imy ir
loterijy rinkose diskriminacija dél pilietybés yra leistina
remiantis privalomais bendrojo intereso pagrindais?

2. Jei yra keli tikslai, kuriy siekiama nustacius ribojancig politika
nacionalinéje loSimy ir loterijy rinkoje, ir vienas i§ jy yra
socialinés veiklos finansavimas, ar galima teigti, kad tas
tikslas gali bati laikomas ribojancios politikos atsitiktine
teigiama pasekme? Jei atsakymas j §j klausimg neigiamas, ar
vykdoma ribojanti politika vis tik gali bati priimtina, jei
socialinés veiklos finansavimo tikslas negaléty bati laikomas
pagrindiniu ribojancios politikos tikslu?

3. Ar valstybé gali remtis privalomais bendrojo intereso pagrin-
dais grisdama ribojancia losimy politika, jei valstybés kontro-
liuojamos bendrovés organizuoja losimus ir loterijas, i§ kuriy
gaunamos pajamos atitenka valstybei, o vienas pagrindiniy

rinkodaros tiksly yra socialinés veiklos finansavimas? Jei atsa-
kymas i §j klausima neigiamas, ar vykdoma ribojanti politika
vis tik gali bati priimtina, jei blity nustatyta, kad socialinés
veiklos finansavimas néra pagrindinis rinkodaros tikslas?

4. Ar visiSkas draudimas teikti j rinkg kitoje valstybéje naréje
jsisteigusios ir tos valstybés narés kontroliuojanciy institucijy
loterijas gali baiti proporcingas tikslui kontroliuoti ir prizia-
réti loSimy veikly, nors tuo pat metu ribojancia politika
vykdancioje valstybéje naréje jsteigty loimy bendroviy orga-
nizuojamy lo$imy ir loterijy rinkodara neribojama? Koks
atsakymas buty i §j klausima, jei tokios nuostatos tikslas bity
riboti lodimus?

5. Ar losimy operatorius, kuriam buvo suteikta licencija vykdyti
tybés kompetentinga institucija, turi teise teikti savo losimo
produktus | rinka kitose valstybése narése, pavyzdziui,
dédamas skelbimus i laikra$¢ius, pirmiausia nepateikes tos
valstybés kompetentingoms institucijoms praSymo licencijai
gauti? Jei j § klausima atsakoma teigiamai, ar tai reiskia, kad
valstybés narés taisyklés, grindZiamos baudziamosiomis sank-
cijomis uZz uZsienyje organizuojamy loterijy reklama, yra
kliaitis steigimosi laisvei ir laisvei teikti paslaugas, kuri jokiu
atveju negali bti grindziama privalomais bendrojo intereso
pagrindais? Ar atsakymui i pirma klausimg turi reik§més tai,
ar valstybéje naréje, kurioje isisteiges losimy operatorius,
taikomi tie patys privalomieji bendrojo intereso pagrindai
kaip ir valstybéje, kurioje operatorius nori teikti  rinka savo
logimy veiklg?

2008 m. spalio 17 d. Symvoulio tis Epikrateias (Graikija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Panagiotis 1. Karanikolas, Valsamis Daravanis, Georgios
Kouvoukliotis, Panagiotis Ntolou, Dimitrios Z. Parisis,
Konstantinos Emmanouil, loannis Anasoglou, Pantelis
A. Beis, Dimitrios Chatziandreou, Ioannis A. Zaragkoulias,
Triantafyllos K. Mavrogiannis, Sotirios Th. Liotakis, Vasileios
Karampasis, Dimitrios Melissidis, Ioannis V. Kleovoulos,
Dimitrios 1. Patsakos, Theodoros Fournarakis, Dimitrios
K. Dimitrakopoulos ir Synetairismos Paraktion Alieon
Kavalas pries Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon ir
Nomarchiaki Aftodioikisi Dramas-Kavalas-Xanthis

(Byla C-453/08)

(2008/C 327/30)

Proceso kalba: graiky

Pragymga priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias (Graikija)
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Panagiotis I. Karanikolas, Valsamis Daravanis, Georgios
Kouvoukliootis, Panagiotis Ntolou, Dimitrios Z. Parisis, Konstan-
tinos Emmanouil, loannis Anasoglou, Pantelis A. Beis,
Dimitrios Chatziandreou, [oannis A. Zaragkoulias,
Triantafyllos K. Mavrogiannis, Sotirios Th. Liotakis, Vasileios
Karampasis, Dimitrios Melissidis, Ioannis V. Kleovoulos,
Dimitrios 1. Patsakos, Theodoros Fournarakis, Dimitrios
K. Dimitrakopoulos ir Synetairismos Paraktion Alieon Kavalas.

Atsakovés:  Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon ir
Nomarchiaki Aftodioikisi Dramas-Kavalas-Xanthis

[ byla istojusios 3alys: Alieftikos Agrotikos Sinetairismos gri-gri
nomou Kavalas ,Makedonia“ and Panellinia Enosi Plioktiton
Mesis Aliias (P.E.P.M.A.)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Tarybos reglamento Nr. 1626/94 1 straipsnio 2 dalj
valstybé naré gali nustatyti papildomas priemones, visiskai
draudziancias naudoti Zvejybos jranga, kurios naudojimas i§
principo yra leidZiamas remiantis minéto reglamento nuosta-
tomis?

2. Ar 8o reglamento nuostaty prasme VidurZemio jiiros
pakranciy valstybés narés teritoriniuose vandenyse galima
naudoti Zvejybos jranga, kurios néra tarp reglamento
3 straipsnio 3 dalyje ir 3 straipsnio 1 bei 1a dalyse i$vardyty
draudziamy jrenginiy ir kurios naudojimas nacionalinés

teisés nuostatomis buvo draudziamas iki reglamento isigalio-
jimo?

2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-458/08)
(2008/C 327/31)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Traversa ir
P. Guerra e Andrade

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Portugalijos Respublika, tokius pacius reikala-
vimus nustaciusi statybos paslaugy teikimui kaip ir steigi-
muisi, nejvykdé isipareigojimy pagal EB 49 straipsnj.

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal Portugalijos jstatyma dél atéjimo j statyby sektoriy ir
nuolatinés veiklos jame (Decreto-Lei Nr. 12/2004) statyby veiklai
vykdyti Portugalijoje reikalinga licencija.

Né viena bendrové be jokios iSimties negali Portugalijoje vykdyti
statyby, rekonstrukcijos, pristatymo, pakeitimo, remonto,
konservavimo, valymo, restauravimo ar griovimo darby, kitaip
tariant, negali atlikti jokiy su statybomis susijusiy darby, nega-
vusi i§ankstinio Portugalijos valdzios institucijy leidimo.

Portugalijos konkurencijos teisés aktais nustatytas draudimas
bendrovéms, jskaitant ir Bendrijos bendroves, teikti statybos
paslaugas Portugalijoje be iSankstinio Portugalijos valdZios insti-
tucijos leidimo ateiti i statyby sektoriy yra EB 49 straipsnio
pazeidimas.

Portugalijos teisés aktuose nustatyti reikalavimai atéjimui j
statyby sektoriy yra tokie patys kaip ir steigimuisi nustatyti
reikalavimai. Portugalijos teisés aktuose nedaromas skirtumas
tarp steigimosi ir laikino paslaugy teikimo.

Kad galéty teikti paslaugas Portugalijoje, kitoje valstybéje naréje
isisteigusios bendroveés turi atitikti visus steigimuisi keliamus
reikalavimus, o tai i§ tikryjy reiskia, kad tos statyby bendrovés
neturi kitos iSeities kaip tik steigtis Portugalijoje. Tokiu reikala-
vimu rimtai ribojama laisvé teikti paslaugas.

Nuolatinei veiklai keliami reikalavimai taip pat prilygsta laisvés
teikti paslaugas ribojimui, nes pagal juos nejmanoma laikinai
teikti statybos paslaugy.

Portugalijos Respublikos pateiktos priezastys ribojimams pagristi
nebuvo jrodytos ir  jas negalima atsizvelgti.

2008 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikq

(Byla C-460/08)
(2008/C 327/32)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Rozet ir
D. Triantafyllou

Atsakové: Graikijos Respublika
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad palikusi galioti savo teis¢je reikalavimag turéti
Graikijos pilietybe, norint uzimti kapitono arba vyresniojo
kapitono padéjéjo pareigas bet kuriame su Graikijos véliava
plaukiojan¢iame laive, Graikijos Respublika nejvykdé jsipa-
reigojimy pagal EB 39 straipsnj.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Jgaliojimy pagal 39 straipsnio 4 dalj neturéjimas, nes tokiy
vieSosios valdZios prerogatyvy jprastai kapitonai ir vyresnieji

2008 m. spalio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie$ Ispanijos Karalyste

(Byla C-463/08)
(2008/C 327/33)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
M. A. Rabanal Sudrez

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo (') jgyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty nuostaty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie
Sias nuostatas Komisijai, Ispanijos Karalysté nejvykdé jsipa-
reigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Terminas perkelti direktyva 2005/36/EB | nacionaling teise

baigési 2007 m. spalio 20 diena.

() OLL 225, p. 22.

2008 m. spalio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Estijos Respublikg

(Byla C-464/08)
(2008/C 327/34)

Proceso kalba: esty

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K. Simonsson
ir K. Saaremdel-Stoilov

Atsakové: Estijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— pripazinti, kad nepriimdama 2005 m. spalio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/65/EB dél uosty
apsaugos stiprinimo (') jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés
akty, ir bet kuriuo atveju apie juos nepranesdama Komisijai,
Estijos Respublika nejvykdé savo isipareigojimy pagal $ia
direktyva;

— priteisti i§ Estijos Respublikos bylin¢jimosi i8laidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | nacionaling teis¢ baigési 2007 m.
birzelio 16 dieng.

() OLL 310, p. 28.

2008 m. spalio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikq

(Byla C-465/08)
(2008/C 327/35)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Karanasu-
Apostolopulu ir H. Stelbak

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo (') igyvendinan¢iy istatymy ir kity
teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos Komi-
sijai, Graikijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal 3ia
direktyva.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.



2008 12 20

Europos Sajungos oficialusis leidinys

€ 327)21

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2005/36/EB | nacionaling teisg
baigési 2007 m. spalio 20 dieng.

() OLL 255,2005 9 30.

2008 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Kipro Respublikg

(Byla C-466/08)
(2008/C 327/36)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Karanasou-
Apostolopoulou ir H. Stevlbak

Atsakové: Kipro Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo (') jgyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranefusi apie juos Komi-
sijai, Kipro Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal Sia
direktyva.

— Priteisti i§ Kipro Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva 2005/36/EB | vidaus teise baigési
2007 m. spalio 20 diena.

() OLL 255, 2005 9 30, p. 22.

2008 m. spalio 23 d. Augstakds tiesas Senats (Latvijos

Respublika) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-

dima byloje Alstom Power Hydro prieS Valsts ienemumu
dienests

(Byla C-472/08)
(2008/C 327/37)
Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Augstakas tiesas Senats

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Alstom Power Hydro

Atsakové: Valsts ienémumu dienests

Prejudicinis klausimas

Ar 1977 m. geguiés 17 d. Tarybos SeStosios direktyvos
77/988EEB (') 18 straipsnio 4 dalis turi bati aiSkinama taip,
kad 3i nuostata valstybei draudZzia savo teisés aktuose numatyti
teisés reikalauti grazinti pridétinés vertés mokes¢io permokas
(apskaiciuoto ir sumokéto mokesciy skirtuma) trejy mety sena-
ties terming?

() 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva dél valstybiy nariy
apyvartos mokes¢iy istatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 23).

2008 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

(Tribunal administratif (Luxembourg) praSymas priimti

prejudicinj sprendimg) Miloud Rimoumi, Gabrielle Suzanne

Marie Prick prie§ Ministre des Affaires étrangeres et de
I'Immigration

(Byla C-276/08) ()
(2008/C 327/38)
Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla
i$ registro.

(') OL C 236, 2008 9 13.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2008 m. lapkri¢io 5 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Neoperl Servisys pries VRDT (HONEYCOMB)

(Byla T-256/06) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Bendrijos Zodinio prekiy Zenklo

HONEYCOMB paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas

— Aprasomasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 40/94
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2008/C 327/39)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Neoperl Servisys AG (Reinachas, Sveicarija), atstovaujama
advokato H. Borjes-Pestalozza

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama R. Pethke
Dalykas

leskinys dél 2006 m. liepos 17 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo dél Bendrijos Zodinio prekiy Zenklo HONEY-
COMB registracijos paraiskos byloje R 1388/2005-4
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Neoperl Servisys AG bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 261, 2006 10 28.

2008 m. lapkri¢io 4 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Group Lottuss pries VRDT — Ugly
(COYOTE UGLY)

(Byla T-161/07) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo COYOTE UGLY paraiska — Anks-
tesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas COYOTE UGLY —
Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2008/C 327/40)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Group Lottuss Corp., SL (Barselona, Ispanija), atstovaujama
advokaty J. Grau Mora, A. Angulo Lafora, M. Ferrandiz Aven-
dafio ir J. Arribas Garcia

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Laporta Insa

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Ugly, Inc. (Kornvalis, Niujorkas, Jung-
tinés Valstijos), atstovaujama baristerio S. Malynicz ir solisitoriy
M. Blair bei C. Balme

Dalykas

leskinys del 2007 m. kovo 2 d. VRDT Antrosios apeliaci-
nés tarybos sprendimo (sujungtos bylos R 165/2006-2 ir R
194/2006-2), susijusio su protesto procediira tarp Ugly, Inc. ir
Group Lottuss Corp., SL.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Group Lottus Corp., SL padengia savo bylinéjimosi islaidas ir
keturis penktadalius Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) bei keturis penktada-
lius Ugly, Inc. patirty bylinéjimosi islaidy.

3. Ugly padengia vieng penktadalj savo ir vieng penktadalj VRDT
patirty bylinéjimosi islaidy.

() OL C 155,2007 7 7.
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2008 m. lapkri¢io 5 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Calzaturificio Frau prieS VRDT — Camper
(Stilizuotos arkos su vientisu pavirSiumi paveikslélis)

(Byla T-304/07) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo, vaizduojancio stilizuotg arkq su vien-

tisu pavirSiumi, paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos

prekiy Zenklas, vaizduojantis stilizuotg arkg — Santykinis

atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2008/C 327/41)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Calzaturificio Frau SpA (San Giovanni llarione, Italija),
atstovaujama advokato A. Rizzoli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Montalto ir L. Rampini

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Camper, SL (Inka, Ispanija), atstovau-
jama advokato I. Temifio Ceniceros

Dalykas

leskinys dél 2007 m. birZelio 14 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 768/2006-1) dél protesto procediiros
tarp Camper, SL ir Calzaturificio Frau SpA

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Calzaturificio Frau SpA bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 235, 2007 10 6.

2008 m. lapkriio 11 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Michael Alexander Speiser pries Europos
Parlamentg
(Byla T-390/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnau-
tojai — Priimtinumas — Ekspatriacijos iSmoka — ISimtinai
patvirtinamasis sprendimas — Pavéluotas reikalavimas)

(2008/C 327/42)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Michael Alexander Speiser (Neu-Isenburg, Vokietija),
atstovaujama advokato F. Theumer

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas, atstovaujama i§ pradziy
A. Lukogsiaté ir N. Lorenz, véliau — A. Lukosiiité ir S. Seyr)
Dalykas

Apeliacinis  skundas dél 2007 m. rugs¢jo 10 d. Europos
Sajungos Tarnautojy Teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Speiser
prieS Parlamentg (F-146/06, dar nepaskelbta Rinkinyje), kuriuo
sickiama panaikinti $ig nutartj.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Kiekviena Salis padengia savo Sioje instancijoje patirtas bylinéjimosi

islaidas.

(") OL C 297,2007 12 8.

2008 m. rugséjo 25 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Sicilijos regionas pries Komisijg
(Byla T-363/03) ()
(Ieskinys dél panaikinimo — ERPF — Finansinés paramos
nutraukimas — Pervesty sumy susigrgZinimas — Regioninis
ar vietos teritorinis vienetas — Tiesioginio poveikio nebu-
vimas — Nepriimtinumas)

(2008/C 327/43)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskove: Sicilijos regionas (Italija), atstovaujamas avvocato dello
Stato A. Cingolo
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Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. de March
ir L. Flynn, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2003 m. rugpjacio 13 d. Komisijos
sprendima C(2003) 2890 galutinis, kuriuo nutraukiama Europos
regioninés plétros fondo (ERPF) finansiné parama, suteikta
ieskovei 1990 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimu C
(90) 2363 025 infrastruktiros projektui Sicilijoje; antra,
praSymas panaikinti 2003 m. rugséjo 26 d. Komisijos debeto
avizg Nr. 3240504102; ir galiausiai, tre¢ia, praSymas panaikinti
visus kitus susijusius teisés aktus.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Sicilijos regionas padengia bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 304, 2003 12 13.

2008 m. rugséjo 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Stephens pries Komisijg

(Byla T-139/04) ()

(VieSoji tarnyba — Tarnautojai — Sprendimas dél laikinyjy
apsaugos priemoniy — Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2008/C 327/44)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Kelvin Williams Stephens (Briuselis, Belgija), atstovau-
jamas advokato N. Lhoést

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
H. Krimer, padedamy advokato B. Wagenbaur

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2003 m. balandZio 14 d. Komisijos
sprendima dél ieskovo lygio pakeitimo tiek, kiek jam paskyrimo
metu priskiriamas AD 6 lygis ir suteikiama pirma pakopa, kiek
jo materialinés pasekmés nustatomos nuo 1995 m. spalio 5 d.,
ir kiek nejvertinama visa ieskovo tarnyba kategorijoje bei
praSymas panaikinti sprendimg atmesti ieskovo skundg ir, antra,
praSymas atlyginti dél $io sprendimo tariamai kilusig zalg

Rezoliuciné dalis
1. Sprendimo dél sio ieskinio priimti nebereikia.

2. Komisija padengia visas bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 168, 2004 6 26.

2008 m. rugséjo 29 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Powderject Research pries VRDT
(POWDERMED)

(Byla T-166/06) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

POWDERMED paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas

— Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 40/94
7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai)

(2008/C 327/45)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Powderject Research Ltd (Oksfordas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama baristerio A. Bryson ir solisitoriaus P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama D. Botis
Dalykas

leskinys dél 2006 m. balandzio 12 d. VRDT antrosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byloje R 1189/2005-2), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj POWDERMED kaip Bend-
rijos prekiy Zenklg, panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Powderject Research Ltd padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 190, 2006 8 12.
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2008 m. spalio 6 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Austrian Relief Programm pries Komisijg

(Byla T-235/06) (!)

(Ieskinys dél panaikinimo — Operacijos, kurios tikslas page-

rinti gyvenimo sglygas buvusioje Jugoslavijoje, siekiant

skatinti pabégéliy ir perkeltyjy asmeny sugrjZimg, Bendrijos

finansavimas — Programa Obnova — ArbitraZiné islyga —
Debitinis dokumentas — Priimtinumas)

(2008/C 327/46)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Austrian Relief Programm — Verein fiir Not- und Katastrop-
henhilfe (Insbrukas, Austrija), atstovaujama advokato C. Leyroutz

Atsakové:  Europos  Bendrijos  Komisija,

atstovaujama
M. Simerdovd, padedamos advokato R. Bierwagen

Dalykas

Pragymas panaikinti 2006 m. geguzés 4 d. debetinj dokumentg,
kuriuo Komisija i ieSkovo reikalavo graZinti sumas, sumokétas
vykdant sutartj, susijusia su Bendrijos operacijos ,Republika
Srbska 1998: Gyvenimo salygy Jugoslavijos Federacinéje Respub-
likoje pagerinimas, siekiant skatinti pabégéliy ir perkeltyjy
asmeny sugrizima“ (sutartis Nr. RE[YOU[03/04/98) finansavimu,
sudarytg jgyvendinant programa Obnova.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Austrian Relief Programm — Verein fiir Not- und
Katastrophenhilfe bylinégjimosi islaidas.

() OL C 261, 2006 10 28.

2008 m. spalio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje BOT Elektrownia Belchatéw ir kt. pries Komisijq

(Byla T-208/07) (!)

(Ieskinys dél panaikinimo — Direktyva 2003/87/EB — Silt-
namio efektg sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema —
Lenkijos nacionalinis planas 2008-2012 mety laikotarpiui dél
Siltnamio efektq sukelianciy dujy emisijos leidimy suteikimo
— Komisijos sprendimas nereiksti prieStaravimy esant tam
tikroms sqlygoms — Valstybiy nariy kompetencija tarpusavyje
pasidalinti emisijos leidimus — Tiesioginés sgsajos nebuvimas
— Nepriimtinumas)

(2008/C 327/47)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: BOT Elektrownia Belchatow S.A. (Rogowiec, Lenkija),
BOT Elektrownia Turéw S.A. (Bogatynia, Lenkija), BOT Elektrownia
Opole S.A. (Bzezé, Lenkija), Elektrownia ,Kozienice“ S.A.
(Swierze Gorne, Lenkija), Elektrownia Polaniec S.A. — Grupa Elec-
trabel Polska (Polanecas, Lenkija), Elektrownia ,Rybnik“ S.A.
(Rybnikas, Lenkija), Elektrownia Skawina S.A. (Skavina, Lenkija),
Elektrownia ,Stalowa Wola“ S.A. (Staliova Volia, Lenkija), Potud-
niowy Koncern Energetyczny S.A. (Katovicai, Lenkija), Zespdt Elek-
trowni Dolna Odra S.A. (Nowe Czarnowo, Lenkija), Zesp6t Elek-
trowni Ostrolgka S.A. (Ostrolenka, Lenkija) ir Zespét Elektrowni
Pgtnéw-Adamow-Konin S.A. (Koninas, Lenkija), atstovaujamos
advokaty B. Kruzewski, M. Cieminski, ]. Mlot-Schonthaler,
N. Dodoo ir S. Boullart

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama U. Wolker ir
D. Lawunmi

Teskoviy puséje j bylg jstojusios Salys: Elektrocieptownia ,Bedzin“ S.A.
(Bendzinas, Lenkija), Zespdt Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.
(Bydgoscius, Lenkija), Zespét Elektrocieptowni Bytom S.A.
(Bytomas, Lenkija), Elektrocieplownia Bialystok S.A. (Balstogeé,
Lenkija), Elektrocieptownia ,Gorzéw S.A.“ (Gorzéw, Lenkija); Elek-
trocieptownia Kalisz-Piwonice S.A. (Kalias, Lenkija), Elektrocie-
plownia ,Krakéw“ S.A. (Krokuva, Lenkija), Dalkia £6dZ S.A.
(Lodzé, Lenkija), Dalkia Poznari Zespdt Elektrocieptowni S.A.
(Poznang, Lenkija), Elektrocieptownia Tychy S.A. (Tychos, Lenkija),
Zesp6t Elektrocieptowni Wrockawskich Kogeneraga S.A. (Vroclavas,
Lenkija), Elektrocieptownie Wybrzeze S.A. (Gdanskas, Lenkija), Elek-
trocieplownia Zabrze S.A. (ZabZzas, Lenkija) ir Elektrocieptownia
,Zielona Gora“ S.A. (Zeliona Gura, Lenkija), atstovaujamos advo-
katy B. Kruzewski, M. Ciemiriski, J. Miot-Schonthaler, N. Dodoo
ir S. Boullart

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2007 m. kovo 26 d. Komisijos sprendima
C(2007) 1295 galutinis dél siltnamio efekta sukelianciy dujy
emisijos leidimy suteikimo nacionalinio plano, kurj Lenkija
2008-2012 mety laikotarpiui pateiké pagal 2003 m. spalio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nusta-
tancig $iltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema
Bendrijoje ir i§ dalies kei¢iancig Tarybos direktyva 96/61/EB
(OLL 275, p. 32)



C 327)26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 12 20

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. BOT Elektrownia Belchatéw S.A., BOT Elektrownia Turéw S.A.,
BOT Elektrownia Opole S.A., Elektrownia ,Kozienice“ S.A., Elek-
trownia Polaniec S.A. — Grupa Electrabel Polska, Elektrownia
JRybnik“ S.A., Elektrownia Skawina S.A., Elektrownia ,Stalowa
Wola“ S.A., Poludniowy Koncern Energetyczny S.A., Zespot Elek-
trowni Dolna Odra S.A., Zespdt Elektrowni Ostrolgka S.A. ir
Zespdt Elektrowni Pgtnow-Adaméw-Konin S.A. padengia savo ir
Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Elektrocieptownia ,Bedzin“ S.A., Zespdt Elektrocieptowni Bydgoszcz
S.A., Zespdt Elektrocieptowni Bytom S.A., Elektrocieptownia
Bialystok S.A., Elektrocieptownia ,Gorzéw S.A.“, Elektrocieptownia
Kalisz-Piwonice S.A., Elektrocieptownia ,Krakéw“ S.A., Dalkia
t4dz S.A., Dalkia Poznari Zespét Elektrocieptowni S.A., Elektro-
cieptownia Tychy S.A., Zespét Elektrocieptowni Wroclawskich
Kogeneragja S.A., Elektrocieptownie Wybrzeze S.A., Elektrocie-
plownia Zabrze S.A. ir Elektrocieptownia ,Zielona Géra“ S.A.
padengia savo bylinéjimosi islaidas.

—
~—

OL C 183, 2007 8 4.

2008 m. spalio 30 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Pranciizija pries Komisijg

(Byla T-257/07 R II)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Sanitariné prie-
Ziiira — Reglamentas (EB) Nr. 999/2001 — Tam tikry uZkre-
Ciamyjy spongiforminiy encefalopatijy likvidavimas — Regla-
mentas (EB) Nr. 746/2008 — Prasymas sustabdyti vykdymg
— Fumus boni juris — Skuba — Interesy palyginimas)

(2008/C 327/48)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Pranciizijos Respublika, atstovaujama E. Belliard,
R. Loosli-Surrans, A.-L. During ir G. de Bergues

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Nolin ir
A. Bordes

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Jungtiné DidZiosios Britanijos
ir Airjjos Karalysté, atstovaujama i§ pradziy C. Gibbs ir L. Rao,
véliau 1. Rao, padedamy baristerio T. Ward

Dalykas

PraSymas sustabdyti 2008 m. birZelio 17 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 746/2008, i§ dalies keiciancio Europos Parla-

mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001, nustatancio
tam tikry uzkreciamyjy spongiforminiy encefalopatijy preven-
cijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles, VII priedg (OL L 202,
p. 11), taikymg, kiek juo VII priedo A skyriuje jtraukiami
2.3 poskyrio b punkto iii papunktis, 2.3 poskyrio d punktas ir
4 poskyris

Rezoliuciné dalis

1. Sustabdyti 2008 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 746/2008, i$ dalies keiciancio Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001, nustatancio tam tikry uZzkrecia-
muyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvida-
vimo taisykles, VII priedg, priedo taikymg, iki bus priimtas spren-
dimas pagrindinéje byloje, kiek juo VII priedo A skyriuje jtraukiami
2.3 poskyrio b punkto iii papunktis, 2.3 poskyrio d punktas ir
4 poskyris.

2. Bylingjimosi islaidy klausimo nagrinéjimas atidedamas.

2008 m. kovo 18 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Aer Lingus Group pries Komisijg

(Byla T-411/07 R)

(- Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Koncentracijy
kontrolé — Sprendimas, skelbiantis koncentracijg nesuderi-
nama su bendrgja rinka — Reglamento (EB) Nr. 139/2004
8 straipsnio 4 ir 5 dalys — Prasymas sustabdyti vykdymg ir
taikyti laikingsias apsaugos priemones — Priemoné, nesuderi-
nama su jgaliojimy paskirstymu tarp institucijy — Komisijos

igaliojimai — [stojusiai j bylg Saliai skirtos laikinosios
apsaugos priemonés — Prasymas sustabdyti vykdymg —
Priimtinumas — Fumus boni juris nebuvimas — Skubos

nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos Zalos nebuvimas —

Zala, priklausanti nuo biisimy ir neapibréZty jvykiy — Nepa-

kankamas motyvavimas — Visy susijusiy interesy
derinimas*)

(2008/C 327/49)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Aer Lingus Group plc (Dublinas, Airija), atstovaujama soli-
sitoriaus A. Burnside ir advokaty B. van de Walle de Ghelcke ir
T. Snels

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama X. Lewis,
E. Gippini Fournier ir S. Noé

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Ryanair Holdings plc (Dublinas,
Airija), atstovaujama QC J. Swift, solisitoriy V. Power,
A. McCarthy ir D. Hull, advokato G. Berrisch
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Dalykas

Laikinyjy apsaugos priemoniy praSymas, kuriuo siekiama,
pirma, kad Komisijai biity nurodyta priimti tam tikras prie-
mones dél Ryanair Holdings plc priklausanciy ieskovés akcijy,
antra, subsidiariai, kad Komisijos arba Ryanair Holdings plc
atzvilgiu bhity priimta nutartis, turinti tokig pacig prasme, ir,
treCia, sustabdyti 2007 m. spalio 11 d. Komisijos sprendimo
C(2007) 4600, atmetancio ieskovés prasyma pradéti procediira
pagal 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp imoniy kontrolés (OL L 24,
p. 1) 8 straipsnio 4 dalj ir taikyti laikingsias apsaugos priemones
pagal to pacio reglamento 8 straipsnio 5 dalj, vykdyma

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2008 m. spalio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Imperial Chemical Industries prie§ VRDT (FACTORY
FINISH)

(Byla T-487/07) (!)

(- Atskirasis procesinis klausimas — Bendrijos prekiy Zenklas
— Advokato atstovavimas“)

(2008/C 327/50)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Imperial Chemical Industries plc (Londonas, Jungtiné Kara-
lysté), atstovaujama baristerio S. Malynicz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Dalykas

Pagal Pirmosios instancijos teismo procediiros reglamento
114 straipsnj pateiktas prasymas, kuriuo siekiama, kad
W. Johnston biity pripazintas ieskovés Sioje byloje atstovo
statusas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg, kad Pirmosios instancijos teismas W. Johnston
pripazinty Imperial Chemical Industries plc atstovo statusg.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

() OLC 51, 2008 2 23.

2008 m. rugséjo 24 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Van Neyghem pries Komisijq

(Byla T-105/08 P) ()
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Ieskinio atmetimas
pirmosios instancijos teisme — darbinimas — Atviras
konkursas — Neleidimas laikyti testo ZodZiu — AkivaizdZiai
nepagrjstas apeliacinis skundas)

(2008/C 327/51)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Kris Van Neyghem (Vissenaken, Belgija), atstovau-
jamas advokaty S. Rodrigues ir C. Bernard-Glanz

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
G. Berscheid ir B. Eggers
Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. gruodZio 13 d. Tarnautojy
teismo (antrosios kolegijos) sprendimo Neyghem pries Komisijg
(F-73/06, dar nepaskelbto Rinkinyje), atmetancio ieskinj, kuriuo
prasoma, pirma, panaikinti bendro EPSO[A[19/04 konkurso
atrankos komisijos sprendima neleisti ieskovui laikyti testo
ZodzZiu ir, antra, priteisti Zalos atlyginima

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacijg.
2. Kris Van Neyghem padengia savo ir Komisijos bylinéjimosi Sioje

instancijoje islaidas.

() OL C 107, 2008 4 26.
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2008 m. rugséjo 17 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Melli Bank pries Tarybg

(Byla T-332/08 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas

Nr. 423/2007/EB — Ribojancios priemonés Irano Islamo

Respublikai — Tarybos sprendimas — LéSy ir ekonominiy

iStekliy jSaldymo priemoné — Prasymas atidéti vykdymg —

Skubos nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos Zalos
nebuvimas)

(2008/C 327/52)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Melli Bank plc (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovau-
jama QC R. Gordon, baristerio M. Hoskins, solisitoriy T. Din,
S. Gadhia ir D. Murray

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir
E. Finnegan

Dalykas

Prasymas atidéti 2008 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendimo
2008/475[EB, igyvendinancio 2007 m. balandzio 9 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui
(OL L 163, p. 29) 7 straipsnio 2 dalj, priedo B lentelés 4 dalies
vykdyma dalimi, kuria Melli Bank plc yra jtraukiama i fiziniy ir
juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy sarasa, kuriy léSos ir
ekonominiai iStekliai jSaldomi

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atideéti Rlausimg dél bylinéjimosi islaidy.

2008 m. spalio 15 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Bank Melli Iran pries Tarybg

(Byla T-390/08 R)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas
Nr. 423/2007/EB — Ribojancios priemonés Irano Islamo
Respublikai — Tarybos sprendimas — LéSy ir ekonominiy
istekliy jSaldymo priemoné — Prasymas atidéti vykdymg —
Skubos nebuvimas — Rimtos ir nepataisomos Zalos
nebuvimas)

(2008/C 327/53)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Bank Melli Iran (Teheranas, Iranas), atstovaujamas advo-
kato L. Defalque

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop,
E. Finnegan ir R. Liudaviciute-Cordeiro

Dalykas

PraSymas atidéti 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimo
2008/475[EB, igyvendinancio 2007 m. balandzio 9 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui
(OL L 163, p. 29) 7 straipsnio 2 dalj, priedo B lentelés 4 dalies
vykdyma dalimi, kuria Bank Melli Iran yra jtraukiamas j fiziniy ir
juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy sarasa, kuriy lésos ir
ekonominiai iStekliai jSaldomi

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atidéti klausimg dél bylinéjimosi islaidy.

2008 m. rugséjo 10 d. Europos Bendrijy Komisijos

pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m. liepos 8 d.

Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-76/07 Birkhoff pries
Komisijg

(Byla T-377/08 P)
(2008/C 327/54)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
B. Eggers

Kita proceso Salis: Gerhard Birkhoff (Veitnau, Vokietija)

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 8 d. Tarnautojy teismo sprendima
byloje F-76/07, Birkhoff pries Komisijg;

— Priteisti i§ atsakovo Tarnautojy teisme ir apeliacinéje instanci-
joje patirtas bylinéjimosi islaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinis skundas pateiktas dél 2008 m. liepos 8 d. Tarnautojy
teismo sprendimo byloje F-76/07, kuriuo buvo panaikintas
I$moky biuro sprendimas, kaip sprendimas dél skundo, nekom-
pensuoti naujo invalido vezimélio jsigijimo, praéjus dviems
metams nuo senojo jsigijimo, islaidy todél, kad néra batinybés.

Apelianté, grisdama apeliacinj skundg, pirmiausia teigia, kad,
pazeidziant galiojancias Bendrijos teisés nuostatas, sprendimas is
naujo apibrézia gydytojo pataréjo ir gydytojy tarybos diskrecija,
nes pagal §j sprendimg tik nepriklausomos medicinos istaigos
gali turéti tokig diskrecija.

Antra, apeliantés nuomone, sprendimu paneigiama bet kokia
gydytojy tarybos nuomoniy, kurios praktikoje yra svarbios
sprendziant dél islaidy batinumo, reiksmé, nes jame nuspresta,
kad tai yra tik patariamasis organas, kurio nuomoneés néra skel-
biamos. Tai prieStarauja teismo praktikai, susijusiai su 2004 m.
kovo 22 d. redakcijos Bendromis Europos Bendrijy tarnautojy
sveikatos draudimo taisyklémis. Be to, $ios nuomonés islaidy
batinumo atzvilgiu turi paprastosios prezumpcijos statusa.

Be to, apelianté teigia, jog buvo iskraipyti faktai arba buvo fakty
ir ginco dalyko teisinio kvalifikavimo klaida, bei pareigos moty-
vuoti sprendimg pazZeidimas, nes pagrindiné sprendimo dél
skundo dalis buvo pripazinta neegzistuojancia.

2008 m. rugséjo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Ellinika
Nafpigeia pries Komisijg

(Byla T-391/08)
(2008/C 327/55)

Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Ellinika Nafpigeia (Skaramagkas, Graikija), atstovaujama
advokaty I Drosos, K. Loukopoulos, A. Chiotellis,
Ch. Panagoulea, P. Tzioumas, A. Balla, B. Voutsakis ir
X. Gkousta

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimo dél
pagalbos Nr. C 16/2004 (buvusi NN 29/2004, CP 71/2002
ir CP 133/2005), kurig Graikija suteiké¢ bendrovei Ellinika

Nafpigeia A.E., 1 straipsnio 2 dali, 2, 3, 5, 6 straipsnius,
8 straipsnio 2 dali, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18 ir
19 straipsnius.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové (toliau — ENAE) gincija dvylika i§ Sesiolikos priemoniy,
kurios jos atzvilgiu priimtos 2008 m. liepos 2 d. Komisijos
sprendimu C(2008) 3118 galutinis dél pagalbos Nr. C 16/2004
(buvusi NN 29/2004, CP 71/2002 ir CP 133/2005), nurody-
dama devynis pagrindus savo ieskiniui pagristi.

Kaip pirmg pagrindg sprendimui panaikinti ieskové nurodo, kad
Komisija netaiké EB 298 straipsnio, nepaisant to, kad gincija-
mame sprendime pripaZjstama, jog ENAE yra kariniy laivy
statykla.

Kaip antrg pagrinda ieskové nurodo, kad gincijamame spren-
dime nebuvo pritaikytas EB 296 straipsnis arba jis pritaikytas
klaidingai.

Kaip trecig pagrindg ieskové nurodo, kad gincijamame spren-
dime padaryta akivaizdi vertinimo klaida, be to, jis yra nepakan-
kamai motyvuotas, sutikdama, kad ENAE buvo riboto kreditin-
gumo nuo 1997 m. iki 1999 m. birZelio mén., o galiausiai jo
visai neteko. Tiksliau sakant, gin¢ijamame sprendime a) nejver-
tintas ENAE kreditingumas, palyginti su ypatingu jos, kaip
karinés pramonés subjekto, statusu; b) be jokios prieZasties
uzginéyti ekonominiai ENAE duomenys, taip pat garantijos,
kurias ji galéjo pateikti finansavimui i§ bet kurio privataus banko
gauti; ¢) be jokios priezasties neatsizvelgta ir klaidingai jvertintas
Elliniki Trapeza Viomichanikis Anaptyxis (Graikijos pramonés
plétros bankas, toliau — ETVA, kaip didZiausio ENAE akcininko,
suinteresuotumas savo dalyvavimo bendrovés veikloje verte ir
rentabilumu.

Kaip ketvirtg pagrindg dél pagalbos 160 milijony eury dydzio
skolos nuraymo forma taikymo piktnaudziaujant ieskoveé
nurodo, kad sprendime suteikti pagalba Nr. 10/1994 nenusta-
tytos salygos ir tuo labiau jis nebuvo taikytas piktnaudziaujant,
ir kad nurodyta suma nebuvo suteikta ENAE, o nesuteikta suma
negali biiti iieskota. Be to, ieskové mano, kad reikia taikyti
EB 296 straipsnj tiek norint jvertinti, ar pagalba buvo skirta, tiek
apskaic¢iuojant iSieskoting pelna. Galiausiai, ieskovés teigimu,
pagalbos isieskojimas pazeidzia pagalbos gavéjo proporcingumo,
teisinio saugumo ir teiséty likes¢iy principus.

Remdamasi penktu pagrindu dél 2002 m. patvirtintos 29,5 mili-
jono eury dydzio pagalbos jrenginiy uzdarymui taikymo pikt-
naudZiaujat dél tariamo kompensacinés salygos, susijusios su
ieskovés laivy remonto pajégumy apribojimu, nesilaikymo,
ieskoveé tvirtina, kad patvirtinimo sprendimas N 513/2001 buvo
taikytas klaidingai.
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Kaip 3estg ir septintg pagrindus dél 22,9 milijono eury dydzio
pagalbos investicijoms taikymo piktnaudziaujant ir pagalbos
tariamam neteisétam ETVA dalyvavimui didinant kapitalg,
siekiant jgyvendinti Sias investicijas, ieSkové nurodo, kad patvir-
tinimo sprendimas N 401/1997 buvo taikytas klaidingai, kad
buvo pazeista EB 87 straipsnio 1 dalis, nes Komisija klaidingai
mang, kad priemoné E 10 buvo neteiséta valstybés pagalba, kad
paZeistas teiséty lokesCiy principas ir nebuvo taikomas EB
296 straipsnis.

Kaip aStuntg pagrindg dél paskoly ir garantijy, kurias iskové
gavo nuo 1997 m. iki 2001 m., be su tuo susijusio trecio
pagrindo, kalbant apie klaidingg vertinima dél jos galéjimo gauti
kredita, ieskové nurodo, kad: a) klaidingai pritaikytas privataus
investuotojo, atitinkancio rinkos ekonomikos salygas, kriterijus;
b) klaidingai pritaikyta EB 87 straipsnio 2 dalis, Reglamento (EB)
Nr. 1540/1998 (') 3 straipsnis ir Direktyvos 90/684/EEB ()
4 straipsnis; ¢) paZeistas proporcingumo principas ir padaryta
akivaizdi klaida atliekant vertinimg dél ENAE kreditingumo po
jos privatizacijos 2002 m. birzelio mén., kaip tai susij¢ su sumy,
kurias reikia iSieskoti, apskai¢iavimu, nes gin¢jjamame spren-
dime taikoma nesumazinta baziné palikany norma; d) padaryta
fakto klaida dél ETVA ieskovei suteikty paskoly ir garantijy, nes
gin¢ijamame sprendime neatsiZvelgta | tai, kad privatizavus
ETVA, nebeliko jokio valstybés pagalbos elemento.

Kaip devinta pagrindg dél neteiséto civilinés ENAE veiklos finan-
savimo per karing veikly, ieskové nurodo: a) EB 296 ir
298 straipsniy pazeidima ir EB 88 straipsnio 1 dalies pazeidima;
b) klaidinga privataus investuotojo kriterijaus taikymga karinéms
sutartims; ¢) motyvy nebuvimg ir klaidinga vertinima dél isies-
kotiny sumy nustatymo.

(") 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1540/1998,
nustatantis naujas pagalbos laivy statybai taisykles (Neoficialus
vertimas, OL L 202, p. 1).

() 1990 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 90/684/EEB dél pagalbos
laivy staty%)al taisykliy (Neoficialus vertimas, OL L 380, p. 27).

2008 m. rugséjo 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Freistaat
Sachsen ir Land Sachsen-Anhalt pries Komisijg

(Byla T-396/08)
(2008/C 327/56)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovés: Freistaat Sachsen ir Land Sachsen-Anhalt, atstovaujamos
advokaty T. Miiller-Ibold ir T. Graf

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimg K
(2008) 3178 galutinis byloje dél valstybés pagalbos.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu siekiama, kad biity panaikintas 2008 m. liepos 2 d.
Komisijos sprendimas K(2008) 3178 galutinis valstybés
pagalbos byloje C 18/2007 tiek, kiek juo didelé dalis pagalbos
mokymui, apie kurig pranesta, ir kurig Freistaat Sachsen ir Land
Sachsen-Anhalt ketino suteikti skubiy siunty gabenimo bendrovei
DHL, buvo pripaZinta nesuderinama su bendraja rinka.

Grisdamos savo ieskinius, Freistaat Sachsen ir Land Sachsen-Anhalt
remiasi toliau nurodomais ieskinio pagrindais.

Pirma, ieskovés nesutinka su Komisijos atsisakymu pritarti
didelei daliai pagalbos, apie kuriag pranesta, nes pagalba
mokymui, apie kurig praneSta, esa yra ,nebutina“, kad baty
galima jgyvendinti nagrinéjamas mokymo priemones. Atski-
riems atvejams taikydama bendrajj batinumo testg kaip prita-
rimo pagalbai, apie kurig pranesta, salyga Komisija pazeidzia
Reglamento (EB) Nr. 68/2001 (') privalomaji pobudj ir teisétus
likescius. Reglamente nustatyti vertinimo kriterijai yra privalomi
ir pagalbos, kuri virsija leisting pagalba, atveju.

Antra, Komisijos pozidris, kai pritarimas pagalbai mokymui,
apie kurig pranesta, priklauso nuo jos bitinumo, yra teisiskai
ydingas, nes jis neatsizvelgia j pagalba mokymui, apie kurig
praneta, remiamus mokymo priemoniy pozityvius iSorinius
rinkos veiksnius. Tokie rinkos iSoriniai veiksniai yra savaime
pakankami pateisinti pagalbos mokymui, apie kurig pranesta,
suderinamuma su bendraja rinka.

Trecia, Komisija padaré klaidingg iSvada, kad pagalba pasirink-
toje vietovéje neturi biatino skatinamojo poveikio. I§ tikryjy,
pagalba mokymui yra biitina, nes ji buvo viena i§ veiksniy,
lemusiy DHL sprendimg pasirinkti Leipzig-Halle kaip verslo
viet, nes kitu atveju DHL <¢ia nebfity organizavusi jokiy
mokymuy. Be to, Komisijos teiginys, kad panasis mokymo kastai
bity susidare ir kitose vietose, yra nepagristas.

Ketvirta, vertindama biitinumg Komisija rémési netinkamu krite-
rijumi. Komisija remiasi subjektyviais kriterijais, kurie i§eina uz
objektyvaus batinumo riby. Be to, Komisija atlicka vertinimg
remdamasi teisés nuostatomis dél mokymo priemoniy, dél kuriy
blogesnéje padétyje atsiduria tos valstybés narés, kuriose jsta-
tymai reglamentuoja mokymo turinj.
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Penkta, gincijamas sprendimas yra nepakankamai motyvuotas.

(") 2001 m. sausio 12 d. Komisijos Reglamentas (EB) Nr. 68/2001 dél
EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo pagalbai mokymui (OL L 10,
p. 20); pataisytas Reglamentu (EB) Nr. 363/2004 (OL L 63, p. 20) ir
Reglamentu (EB) Nr. 1976/2006 (OL L 363, p. 85).

2008 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieskinys byloje MIP Metro
Group Intellectual Property GmbH & Co. KG pries VRDT —
CBT Comunicaciéon Multimedia (Metromeet)

(Byla T-407/08)
(2008/C 327/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskové: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG
(Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty J.-C. Plate ir
R. Kaase

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: CBT Comunicacion Multi-
media, SL (Gecas, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. VRDT pirmosios apelia-
cinés tarybos sprendimg byloje R 387/2007-1 dél jo nesude-
rinamumo su Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir atmesti Bend-
rijos prekiy Zenklo ,metromeet” paraiskg Nr. 37 405 29;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi iSlaidas, jskaitant islaidas,
patirtas per protesto ir apeliacing procediiras.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiska pateikes asmuo: CBT Comuni-
caciéon Multimedia, SL.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,Metromeet” 9, 16, 35 ir 41 klasiy prekéms ir paslau-
goms — parai§ka Nr. 3 740 529.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi protesto procediiroje, savi-
ninkas: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: nacionalinis
vaizdinis prekiy Zenklas ,METRO“ bei nacionalinis Zodinis
prekiy Zenklas ,meeting metro“ 9, 16, 35 ir 41 klasiy prekéms
ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dimg ir atmesti protestg.

Ieskinio pagrindai: Tarybos Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes yra galimybé supainioti
prekiy Zenklus, dél kuriy kilo gincas.

2008 m. rugséjo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Sacem pries
Komisijg

(Byla T-422/08)
(2008/C 327/58)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Société des auteurs, compositeurs et éditeurs de musique
(Sacem) (Neji prie Senos, Pranciizija), atstovaujama advokato
H. Calvet

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 16 d. Komisijos sprendima byloje
COMP/C2/38.698-CISAC tiek, kiek 1) 1 straipsnyje,
remiantis EB sutarties 81 straipsniu ir EEE susitarimo
53 straipsniu, ieSkové kaltinama tuo, kad i savitarpio atsto-
vavimo sutartis jtrauké arba de facto taiké CISAC tipinés
sutarties 11(II) straipsnyje numatytus narystés apribojimus ir
2) 4 straipsnio 1 dalyje dél Sios priezasties jai nurodyta
nedelsiant nutraukti §j pazeidima, jei ji to dar néra padariusi
ir pranesti Komisijai apie visas priemones, kuriy $iuo tikslu
buvo imtasi;

— Panaikinti 2008 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimg byloje
COMP/C2/38.698—CISAC tiek, kieck 1) 3 straipsnyje,
remiantis EB sutarties 81 straipsniu ir EEE susitarimo
53 straipsniu, ieskové kaltinama tuo, kad koordinavo terito-
rinius apibrézimus ir taip apribojo licencijas kiekvienos
atlygio surinkimo organizacijos nacionaline teritorija ir
2) 4 straipsnio 2 dalyje dél Sios prieZasties jai nurodyta per
§imtg dvidesimt dieny nuo pranesimo apie sprendimag dienos
nutraukti pazeidimg ir per ta patj laikotarpj pranesti Komi-
sijai apie visas priemones, kuriy $iuo tikslu buvo imtasi;

— Panaikinti 2008 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimg byloje
COMP/C2/38.698—CISAC tiek, kiek jame nurodyta ieskovei
nuo 3iol susilaikyti nuo visy sprendimo 1 ir 3 straipsniuose
apibudinty veiksmy ar veiklos bei nuo visy ta patj ar panasy
tiksla ar poveikj turinciy veiksmy ar veiklos.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskové praso i§ dalies panaikinti 2008 m. lie-
pos 16 d. Komisijos sprendimg, susijusj su EB 81 straipsnio ir
Europos ekonominés erdvés susitarimo 53 straipsnio taikymo
procedira (byla COMP/C2/38.698—-CISAC), dél suderinty
veiksmy nustatant muzikiniy kiiriniy vieSo atlikimo teisiy admi-
nistravimo salygas bei atlygio surinkimo organizacijy atitinkamy
licencijy i$davimo salygas, kuriais jos i savitarpio atstovavimo
sutartis jtrauké arba praktikoje taiké Tarptautinés autoriy ir
kompozitoriy bendrijy konfederacijos tipinéje sutartyje (CISAC
tipiné sutartis) numatytus narystés apribojimus.

Pagrisdama savo ieskinj ie$kové teigia, pirma, kad Komisija
pazeidé jos teis¢ | gynyba bei esminius procedirinius reikala-
vimus, kai:

— gind¢jjamame sprendime laikési nuomonés, kad ieskove daly-
vavo tariamai suderintuose veiksmuose, nors ieskovei skir-
tame pranesime apie kaltinimus buvo kalbama apie tinklo
poveikio teorija; dél Sios priezasties ieSkovei nebuvo suteikta
galimybé pateikti savo gynybos argumenty dél dalyvavimo
tariamai suderintuose veiksmuose;

— nemotyvavo ieSkovei taikomo kaltinimo dél | Europos
autoriy organizacijy sudarytas savitarpio atstovavimo sutartis
jtraukty ar $iy organizacijy de facto taikomy narystés apribo-
jimy, nors ieskoveé jrodé, kad ji Sias salygas buvo panaikinusi
ir jy netaiké;

— nepateiké  gin¢ijjamame sprendime aptariamy veiksmy
apibrézimo, kiek tai susije su paZeidimu dél tariamai sude-
rinty veiksmy, taigi ir jpareigojimo apimtimi.

Antra, ieSkové teigia, kad Komisija pazeidé EB 81 straipsnj ir
EEE susitarimo 53 straipsnj, kai:

— laikési nuomonés, kad ieskové padaré pazeidimg, kai taikeé
narystés salyga, nors ieskové jrodé, kad ji Sias salygas buvo
panaikinusi ir jy netaiké;

— padaré akivaizdzig vertinimo klaida, kiek tai susije su paly-
doviniu transliavimu, nes autoriy organizacijos buvo atitin-
kamai jpareigotos palydovinio transliavimo operatoriams
pateikti leidima naudoti karinius daugelyje teritorijy,
apimantj visg jy programy transliavimui naudojamo paly-
dovo geografing aprépti;

— netiksliai apibrézé rinka;

— laikési nuomonés, kad ieskové dalyvavo tariamai suderin-
tuose veiksmuose, nors nepateiké jrodymuy;

— padaré i$vadg, kad buvo derinami veiksmai, nors tariamas
autoriy organizacijy susitarimas negalé¢jo apriboti konkuren-
cijos;

— uzdraudé visus autoriy organizacijy ,veiksmus ar veikl,
turincius tokj patj ar panasy tikslg ar poveikj“ kaip tariamai

suderinti veiksmai, kuriais j savitarpio atstovavimo sutartis
buvo jtraukiami teritoriniai apribojimai, tuo pat metu tvir-
tindama, kad kiekviena organizacija turéjo teis¢ abipusiu
sutarimu nustatyti sudaromy savitarpio atstovavimo susita-
rimy apimtj, ir $iais prieStaravimais sukélé grésme teisiniam
tikrumui.

2008 m. rugséjo 30 d. pareikstas ieskinys byloje KODA
pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-425/08)
(2008/C 327/59)

Proceso kalba: dany

Salys

Ieskové: KODA (Kopenhaga, Danija), atstovaujama advokaciy
K. Dyekjeer ir J. Borum

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti vis3 2008 m. liepos 16 d. galutinj Komisijos
sprendimg  C(2008) 3435 (byla Nr. COMP/C2/38.698-
CISAC);

— Nepatenkinus $io reikalavimo, panaikinti 2008 m. lie-
pos 16 d. galutinj Komisijos sprendima C(2008) 3435 (byla
Nr. COMP/C2[38.698-CISAC) tiek, kiek jis susijes su
ieskove;

— Panaikinti 2008 m. liepos 16 d. galutinio Komisijos spren-
dimo C(2008) 3435 (byla Nr. COMP/C2/38.698—CISAC)
3 straipsnj ir 4 straipsnio 2 ir 3 dalis;

— Nepatenkinus $io reikalavimo, panaikinti 2008 m. lie-
pos 16 d. galutinio Komisijos sprendimo C(2008) 3435
(byla Nr. COMP/C2/38.698-CISAC) 3 straipsnj ir 4 straipsnio
2 ir 3 dalis tiek, kiek jie susije su ieskove;

— Nepatenkinus Sio reikalavimo, panaikinti 2008 m. lie-
pos 16 d. galutinio Komisijos sprendimo C(2008) 3435
(byla Nr. COMP/C2/38.698-CISAC) 3 straipsnj ir 4 straipsnio
2 ir 3 dalis tiek, kiek jie susije su perdavimu kabeliu;

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praso panaikinti 2008 m. liepos 16 d. galutinj Komisijos
sprendimg C(2008) 3435 (byla Nr. COMP/C2/38.698-CISAC),
kuriuo nustatyta, kad ji pazeidé EB 81 straipsnj ir EEE susita-
rimo 53 straipsni, kai | savitarpio atstovavimo sutartis jtrauké ar
de facto taiké narystés apribojimus (1 straipsnis), kai savitarpio
atstovavimo sutartyse suteiké iSimtines teises (2 straipsnis) ir kai
kartu su kitomis atlygio surinkimo organizacijomis koordinavo
teritorinius apibréZzimus ir taip apribojo licencijy, apimanciy
vieSo atlikimo teises perduodant Internetu, palydovais ar kabeliu,
apimtj kiekvienos i§ jy nacionaline teritorija (3 straipsnis).

Pagrisdama savo reikalavimus ieskové teigia, kad:

— gindijamas sprendimas yra priimtas paZeidZiant procediri-
nius reikalavimus, nes jis akivaizdZiai neatitinka pranesimo
apie kaltinimus esminiu klausimu.

— gin¢ijjamame sprendime yra padaryta teisés klaidy, nes,
pirma, néra nustatyta, kad ieskové | savitarpio atstovavimo
sutartis perdavimo Internetu, palydovais ir kabeliu teritori-
nius apribojimus jtrauké dél suderinty veiksmy su kity EEE
susitarimo $alimis esanciy valstybiy atlygio surinkimo orga-
nizacijomis ir, antra, $ie teritoriniai apribojimai konkuren-
cijos neapriboja.

Alternatyviai, ieSkové tvirtina, kad pazeidimas néra nustatytas,
kiek tai susij¢ su teisiy perduoti kabeliu licencijomis.

2008 m. spalio 1 d. pareikstas ieskinys byloje AKM pries
Komisijq

(Byla T-432/08)
(2008/C 327/60)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Staatlich genehmigte Gesellschaft der Autoren, Komponisten
und Musikverleger reg. Gen. mbH (AKM) (Viena, Austrija), atsto-
vaujama advokaty H. Wollmann ir F. Urlesberger

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Pagal EB 231 straipsnio 1 dalj panaikinti Komisijos spren-
dima tiek, kiek jis susijes su AKM;

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniu gincijamas 2008 m. liepos 16 d. Komisijos galutinis
sprendimas byloje COMP/C2/38.698-CISAC, kuriuo Komisija
pripazino, kad suderinti veiksmai, kuriais Tarptautinei autoriy ir
kompozitoriy bendrijy konfederacijai (toliau — CISAC) priklau-
sancios atlygio surinkimo agentiiros viena kitai suteikia autoriy
teises j muzikos kiirinius pazeidzia EB 81 ir EEE 53 straipsni.

leskové praso panaikinti §j sprendimg tiek, kiek jame nuspresta,
kad AKM | savitarpio atstovavimo sutartis jtraukdama arba de
facto taikydama CISAC tipinés sutarties 11(Il) straipsnyje numa-
tytus narystés apribojimus ir derindama licencijy teritorines
ribas, pazeidé EB 81 ir EEE 53 straipsnj ir AKM jpareigojama
nutraukti Siuos pazeidimus.

leskoveé savo ieskinj grindZia $iais pagrindais:

leskové visy pirma teigia, kad Komisija klaidingai nustaté faktus
dél AKM taikomy narystés apribojimy. Komisija nepateiké jokiy
jrodymy, kad AKM taiké narystés apribojimus. Priesingai, Komi-
sija neatsizvelgé | jrodymus, kad AKM taiké ,atvirg narystés poli-
tika“. Be to Komisija neatsizvelgé i ta fakta, kad savitarpio atsto-
vavimo sutartyse AKM bent jau numanomai nukrypo nuo anks-
¢iau galiojusiy narystés nuostaty, todél jos nebuvo numatytos
AKM sudarytose savitarpio atstovavimo sutartyse.

Be to Komisijos sprendimo 3 straipsnis, kuriame i kaltina AKM
,pazeidus EB sutarties 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj
derinant teritorinius apribojimus, kuriais licencijas apribojo kiek-
vienos atlygio surinkimo organizacijos nacionaline teritorija“
priestarauja sprendimo motyvams. Konkreciai sprendimo tekste
nebuvo numatyta atskiry transliavimo rsiy (per palydovs, inter-
netu ir kabeliu) apribojimy.

AKM savitarpio atstovavimo sutartyse numatyti licencijy teritori-
niai apribojimai néra suderinty veiksmy pasekmé. Norédama
jrodyti samoningg derinima Komisija rémeési vieninteliu faktu,
kad Europos atlygio surinkimo organizacijy savitarpio atstova-
vimo sutartys buvo sudarytos pagal tokia pacia sistema. Taciau
toks lygiagretus elgesys paaiskinamas tradicine rinkos struktiira
ir atlygio surinkimo organizacijy veiklai taikomais teisiniais
reikalavimais.

Be kita ko, Komisijos sprendimas pazeidzia tikslumo principa,
nes i§ jo 4 straipsnio 2 dalies neaisku, kg reiskia reikalavimas
,kontroliuoti“ tam tikras sutartines nuostatas.
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2008 m. rugséjo 30 d. pareikstas ieSkinys byloje Agapiou
Joséphides pries Komisijg ir Agence exécutive ,Education,
audiovisuel et culture*

(Byla T-439/08)
(2008/C 327/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Kalliope Agapiou Joséphides (Nikosija, Kipras), atstovau-
jama advokato C. Joséphides

Atsakovés: Europos Bendrijy Komisija ir Agence exécutive ,Educa-
tion, audiovisuel et culture

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjii¢io 1 d. Agence exécutive ,Education,
audiovisuel et culture* (Agence) sprendimg, kuriuo Agence,
laisku pateikta ieskovés prasyma leisti susipazinti su kai
kuriais dokumentais, esanciais byloje Nr. 07/0122, susiju-
sioje su Jean Monnet kompetencijos centro skyrimu Kipro
universitetui.

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 8 d. Komisijos sprendimg C
(2007) 3749 dél individualaus sprendimo skirti dotacijas
pagal mokymosi visg gyvenimg programos Jean Monnet

paprograme.

— Priteisti i§ Agence ir Komisijos $iame procese ieskovés patirtas
bylingjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové praSo panaikinti 2008 m. rugpjicio 1 d.
Agence exécutive ,Education, audiovisuel et culture“ sprendima
neleisti susipazinti su dokumentais, susijusiais su Jean Monnet
kompetencijos centro skyrimu Kipro universitetui ir 2008 m.
rugpjicio 8 d. Komisijos sprendimg C(2007) 3749 dél indivi-
dualaus sprendimo skirti dotacijas pagal mokymosi visg gyve-
nimg programos Jean Monnet paprograme, kiek juo rekomen-
duojama Kipro universitetui skirti dotacijg Jean Monnet kompe-
tencijos centrui sukurti.

Pagrisdama reikalavimg panaikinti 2008 m. rugpjicio 1 d.
Agence sprendima, ieskové tvirtina, kad Agence pazeidé iS
ES 1 straipsnio antrojoje pastraipoje ir 6 straipsnyje,
EB 255 straipsnyje ir ES pagrindiniy teisiy chartijoje numatyto
skaidrumo principo kylancig jos asmening teis¢ susipazinti su
kai kuriais dokumentais, kuriuose tre¢iosios Salys (Kipro univer-
sitetas) be jos sutikimo naudojo jos vardg administracinés
paraiskos byloje, siekdamos i§ to gauti naudos. Ji tvirtina, kad
tokiomis aplinkybémis ji turi teis¢ patikrinti tiksly asmeniniy
duomeny turinj ir (arba) tikslumg bei jy naudojimo tikslg ir
kontekstg.

Be to, ji tvirtina, kad Agence direktorius neturi kompetencijos
priimti sprendimg dél jos patvirtinamojo prasymo susipazinti su

dokumentais ir kad jo 2008 m. rugpjacio 1 d. sprendimas
priimtas paZeidziant Reglamenta Nr. 1049/2001 (') ir Komisijos
darbo tvarkos taisykles.

Vis délto, net jei Pirmosios instancijos teismas nuspresty, kad
Agence direktorius buvo kompetentingas priimti gincijamg
sprendima, ieSkovés nuomone, tas sprendimas priimtas pazei-
dziant kelias Reglamento Nr. 1049/2001 nuostatas: 7 straipsnio
1 dalj, 8 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio 1 dalj. Ieskové tvirtina,
kad Agence klaidingai suprato ir kai kurias kitas to paties regla-
mento nuostatas: 4 straipsnio 4 ir 5 dalis, 4 straipsnio 1 dalies
b punkta bei 4 straipsnio 2 dalj ir klaidingai taiké skaidrumo
principa bei virSesnio vieSojo intereso sampratg. leskové taip pat
tvirtina, kad gin¢ijamas sprendimas yra nepakankamai moty-
vuotas.

Pagrisdama reikalavimg panaikinti 2008 m. rugpjucio 8 d.
Komisijos sprendima C(2007) 3749 ieskové tvirtina, kad Komi-
sija padaré klaidg nepatikrindama, ar ieskové leido naudoti savo
asmeninius duomenis, pateiktus paraiskoje, kurig Komisija gavo
i$ Kipro universiteto. Ji mano, kad Komisija privaléjo pripazinti
pateikto projekto esminj trikumg ir atSaukti savo sprendima
arba imtis kity batiny priemoniy.

leskové taip pat tvirtina, kad Komisija padaré klaidg nagriné-
dama priimtinumo kriterijus Kipro universiteto pateiktos
paraiskos atzvilgiu.

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, p. 43).

2008 m. spalio 1 d. pareikstas ieskinys byloje 1-2-3.TV pries
VRDT — Zweites Deutsches Fernsehen ir Televersal
Film- und Fernseh-Produktion (1-2-3.TV)

(Byla T-440/08)
(2008/C 327/62)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: 1-2-3.TV GmbH (Unterfohring, Vokietija), atstovaujama
advokaty V. von Bomhard, A. Renck, T. Dolde ir
E. Nicolds Gémez

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salys: Zweites Deutsches Fern-
sehen (Maincas, Vokietija) ir Televersal Film- und Fernseh-Produktion
GmbH (Hamburgas, Vokietija)
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) Pirmosios apeliacinés
tarybos 2008 m. birzelio 30 d. Sprendimg Nr. R 1076/
2007-1 ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,1-2-3.TV“ 35, 38 ir 41 klasiy paslaugoms — paraiska
Nr. 3763133

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkés:
Zweites Deutsches Fernsehen ir Televersal Film- und Fernseh-Produk-
tion GmbH

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: nacionalinis
vaizdinis prekiy Zenklas ,1, 2 ODER 3 ZDF-ORF-SFDRS“ 3, 5,
9,12, 14, 16, 18, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 32, 35, 38,
41 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacijg

leskinio pagrindai: Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies
b punkto pazeidimas, nes dél skirtingo prekiy Zenkly, dél kuriy
kilo gincas, sukeliamo bendrojo ispiidZio néra pavojaus juos
supainioti.

2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieSkinys byloje Freistaat
Sachsen ir Land Sachsen-Anhalt pries Komisijg

(Byla T-443/08)
(2008/C 327/63)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovai: Freistaat Sachsen ir Land Sachsen-Anhalt, atstovaujami
advokato U. Soltész

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovy reikalavimai

— Remiantis EB 231 straipsnio 1 dalimi pripazinti negalio-
jan¢iu 2008 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimo 1 straipsni,
kiek Komisija jame nustaté, kad

a) Vokietijos uztikrintos investicinés priemonés, skirtos
naujo pietinio pakilimo ir nusileidimo tako ir susijusiy
oro uosto jrengimy statybai Leipcigo-Halés oro uoste, yra
valstybés pagalba EB 87 straipsnio 1 dalies prasme bei

b) $i ,valstybés pagalba“ siekia 350 mln. EUR,;

— remiantis Pirmosios instancijos teismo procediiros regla-
mento 87 straipsnio 2 dalimi priteisti i§ Komisijos padengti
ieskovy bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovai gincija 2008 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimo K
(2008) 3512 galutinis (C 48/2006, ex N 227/2006) dél Vokie-
tijos priemoniy DHL ir Leipcigo-Halés oro uosto naudai 1
straipsnio pirmojoje dalyje padaryta konstatavima, kad Vokie-
tijos Leipcigo-Halés oro uostui suteikta kapitalo investicija yra
valstybés pagalba oro uostui, kurig sudaro 350 mln. EUR suma.

leskovai nurodo septynis ieskinio pagrindus:

Pirmiausia ieSkovai teigia, kad pagalba reglamentuojancios
nuostatos netaikytinos, nes oro uostas, keik tai susije su regio-
ninio oro uosto infrastruktiiros plétra, néra jmoné $iy nuostaty
prasme.

Antra, Flughafen Leipzig/Halle GmbH yra vienintelj tiksla turinti
valstybés jmoné (single purpose vehicle), kurios organizacing struk-
tirg reglamentuoja privatiné teisé ir kuri dél to, kaip visuotinai
pripazistama, negali bati laikoma pagalbos gavéja, nes valstybé
ja apripina jos funkcijy vykdymui batinais iStekliais.

Trecia, gin¢ijamas sprendimas yra priestaringas, nes Flughafen
Leipzig/Halle GmbH jame vertinama kartu kaip pagalbos gavéja
ir pagalbos teikéja.

Ketvirta, 2005 m. paskelbty gairiy (‘) taikymas iki jy paskelbimo
atsiradusiems faktams paZeidzia atgalinio galiojimo draudima,
teisinio saugumo reikalavima, teiséty likes¢iy apsaugg ir lygybeés
principg. IeSkovy nuomone, taikytinos tik 1994 m. Komisijos
gairés (3).

Be to, ieskovai teigia, kad naujos gairés prieStarauja pirminei
Bendrijos teisei, nes yra netaikytinos ir priestaringos dél to, kad
regioniniy oro uosty operatoriai neturi jmonés statuso. Pagal
2005 m. gaires valstybés pagalbos taisyklés taip pat taikomos
oro uosty statybai, nors pagal 1994 m. gaires $iai veiklai vals-
tybés pagalbos taisyklés aiskiai nebuvo taikomos. Atsizvelgiant |
kardinaliai prieSinga seny ir naujy gairiy turinj bei | 1994 m.
gairiy nepanaikinimg, yra neaisku, kaip teisiskai ketinama
vertinti oro uosty infrastruktiros finansavimg.
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Sesta, ieskovai teigia, kad Komisija padaré procediiros pazeidima,
netaikydama Reglamento Nr. 659/1999 () nuostaty dél esamos
pagalbos investicijoms, kurias ji pripazino pagalba.

Septinta, 2005 m. gairéms taip pat taikomas kompetencijos
padalijimas tarp valstybiy nariy ir Komisijos, nes Komisija,
perzengdama EB sutartyje nustatytas ribas, i$plecia savo kompe-
tencija aiskindama EB 87 straipsnio 1 dalyje jtvirtintg esminj
»jmonés” kriterijy placiau ir dél $io platesnio aiskinimo leisdama
Bendrijos institucijoms kontroliuoti nacionaliniy valdymo istaigy
kompetencijai priklausancias procedaras.

(") Komisijos komunikatas — Bendrijos gairés dél oro uosty finansa-
vimo ir valstybés pagalbos oro transporto bendroviy veiklai i§ regio-
niniy oro uosty pradéti (OL C 312, 2005, p. 1).

() Komisijos komunikatas — EB sutarties 92 ir 93 straipsniy bei EEE
susitarimo 61 straipsnio taikymas valstybés pagalbai aviacijos sekto-
rivje (OL C 350, 1994, p. 7).

() 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles.

2008 m. spalio 2 d. pareikstas ijeskinys byloje S.L.
V. Elektronik GmbH pries§ VRDT — Jiménez Muiioz (LINE)

(Byla T-449/08)
(2008/C 327/64)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

leskové: S.L.V. Elektronik GmbH (Ibachas-Palenbergas, Vokietija),
atstovaujama advokato C. K6nig

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Angel Jiménez Mufioz
(Gelida, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima byloje
R 759/2007-4 tiek, kiek juo atsisakoma jregistruoti praoma
prekiy Zenkly Nr. 003316908 atitinkamame sektoriuje
naudojamoms lempoms, apsvietimo prietaisams ir jrengi-
niams; prietaisams, skirtiems scenos efektams, naudojant
$viesos technika, sukurti; elektrinéms lempoms; minéty
prekiy detaléems” ir priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo
tarnybos bylinéjimosi iSlaidas, patirtas per procesg Pirmosios
instancijos teisme.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas LINE 11 klasés prekéms ir paslaugoms — paraiska
Nr. 3 316 908.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Angel Jiménez Munoz.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: nacionaliniai
vaizdiniai ir Zodiniai prekiy Zenklai ,Line* 9, 35, 37 ir 38 klasiy
prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: Patenkinti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: 1§ dalies panaikinti Protesty
skyriaus sprendimg.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes néra galimybés supainioti
nagrinéjamus prekiy Zenklus. Be to, Apeliaciné taryba rémési ne
prasomu jregistruoti prekiy Zenklu, o pieSiniu, kuris néra
tapatus minétam prekiy Zenklui.

2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Mitteldeutsche
Flughafen ir Flughafen Leipzig/Halle pries Komisijg

(Byla T-455/08)
(2008/C 327/65)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovés: Mitteldeutsche Flughafen AG (Leipcigas, Vokietija), Flug-
hafen Leipzig/Halle GmbH (Leipcigas, Vokietija), atstovaujamos
advokato M. Nariez-Miiller

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskoviy reikalavimai

— Pripazinti, kad 2008 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimas
(C(2008) 3512 galutinis) prieStarauja EB 231 straipsnio
1 daliai tiek, kiek Komisija nusprendé, kad

a) Vokietijos suteiktas kapitalas naujam Piety pakilimo ir
nusileidimo takui ir atitinkamiems Leipcigo/Halés oro
uosto jrenginiams yra valstybés pagalba EB 87 straipsnio
1 dalies prasme,

b) si valstybés pagalba siekia 350 milijony eury.
— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas pagal Pirmosios

instancijos teismo Procediiros reglamento 87 straipsnio
2 dalj.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés gincija 2008 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimo C-
(2008) 3512 galutinis, dél Vokietijos priemoniy DHL ir Leip-
cigo/Halés oro uosto naudai (pagalba C 48/2006 (ex
N 227/2006)), kuriuo Vokietijos jnasas i Leipcigo/Halés oro
uosto kapitalg pripazistamas valstybés pagalba oro uostui,
kurios dydis yra 350 milijjony eury, 1 straipsnio 1 dalies
nuostatas.

leskovés savo ieskinj grindZia tokiais motyvais:

Pirmiausia ieskovés teigia, kad nuostatos dél valstybés pagalbos
negaléjo bati taikomos, nes kalbama apie regioninio oro uosto
infrastruktiros kiirima, kuris néra jmoné $iy nuostaty prasme.

Antra, Flughafen Leipzig/Halle Gmbh yra specialiam tikslui
sukurta valstybés jmoné (single purpose vehicle), kuri veikia
pagal privating teisg, taigi ji tikrai negali bati laikoma pagalbos
gavéja, nes valstybé jai suteikia priemones, bitinas jos tikslams
igyvendinti.

Trecia, gincijamas sprendimas yra priestaringas, nes Flughafen
Leipzig/Halle Gmbh jame traktuojamas ir kaip pagalbos gavéjas, ir
kaip jos mokétojas.

Ketvirta, 2005 m. paskelbty Gairiy () taikymas ankstesnéms
faktinéms aplinkybéms prieStarauja negaliojimo atgal, teisinio
saugumo, teisinio tikrumo apsaugos ir vienodo poZifirio princi-
pams, nes turéjo biiti tatkomos 1994 m. Komisijos gairés (%).

Be to, nurodoma, kad naujosios Gairés pazeidzia pirming Bend-
rijos teis¢, jose yra esminiy klaidy ir vidiniy priestaravimy, nes
regioniniy oro uosty valdytojai nelaikyti jmonémis. Oro uosty
statybai valstybés pagalbos taisyklés taikomos pagal 2005 m.
Gaires, nors pagal ankstesnes 1994 m. Gaires $iai veiklai Bend-
rijy teisé valstybés pagalbos srityje buvo aiskiai netaikoma. Atsi-
zZvelgiant { §j visiSkai priesingg reglamentavima naujose ir senose
gairése ir | tai, kad 1994 m. Gairés nebuvo atSauktos, neaisku,
kaip teisiskai vertinti oro uosty struktiiros finansavima.

Sesta, ieskovés teigia, kad Komisija pazeidé Bendrijos teis¢ kapi-
talo mokéjimui, kurj ji laiké valstybé pagalba, netaikydama
Reglamento Nr. 659/1999 () dél egzistuojancios valstybés
pagalbos nuostaty.

Septinta, 2005 m. Gairés pazeidzia kompetencijos tarp valstybiy
nariy ir Komisijos pasidalinimg, nes placiai aiskindama
87 straipsnio 1 dalies ,jmonés“ sgvoka Komisija iSplecia savo
kompetencija, ko nenumato EB sutartis, ir remdamasi $ia iSplésta
kompetencija, Bendrijos institucijy kontrolei perduoda atvejus,
kuriuos turi kontroliuoti nacionalinés institucijos.

Galiausiai gincijamas sprendimas yra prietaringas ir taip pat
pazeidzia pareiga motyvuoti pagal EB 253 straipsnj.

(") Komisijos komunikatas — Bendrijos gairés dél oro uosty finansa-
vimo ir valstybés pagalbos oro transporto bendroviy veiklai i§ regio-
niniy oro uosty pradéti (OL C 312, p. 1)

(¥ Komisijos komunikatas — EB Sutarties 82 ir 83 straipsniy ir EEE
Susitarimo 61 straipsnio taikymas valstybés pagalbai aviacijos srityje
(OL C 350, p. 7).

() 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659{1999 nusta-
tantis i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles.

2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje EuroChem
pries Tarybg

(Byla T-459/08)
(2008/C 327/66)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: EuroChem Mineral ir Chemical Company OAO (EuroChem
MCC) (Maskva, Rusija), atstovaujama advokaty P. Vander
Schueren ir B. Evtimov

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 8 d. Tarybos reglaments (EB)
Nr. 661/2008, kuriuo po priemoniy galiojimo termino
perziiros pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio
2 dalj ir po dalinés tarpinés perzitiros pagal 11 straipsnio
3 dalj importuojamam Rusijos kilmés amonio nitratui nusta-
tomas galutinis antidempingo muitas (') tiek, kiek juo nusta-
tomas antidempingo muitas ieskovéms, jy dukterinéms
jmonéms ir su jomis susijusioms jmonéms, nurodytoms
gin¢ijamo reglamento 23 konstatuojamosios dalies a ir
¢ punktuose ir 1 straipsnio 2 dalies a punkte bei 2 straipsnio
2 dalies a punkte.

— Priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i§laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagrisdamos ieskinj, ieskovés pateikia du panaikinimo pagrindus.
Antrgjj pagrindg sudaro trys dalys.

Pirma, ieSkovés teigia, kad Taryba ir Komisija paZeidé pagrin-
dinio reglamento (%) 11 straipsnio 3 dalj ir (arba) paZeidé esminj
procediros reikalavima, atsisakydamos kartu su priemoniy
galiojimo termino perZifira sava iniciatyva pradéti Zalos ir i$vady
dél zalos skirtumo tarping perZitra, ir atitinkamai padaré
akivaizdzia vertinimo klaida, priemoniy galiojimo termino
perzitiros metu nustatydamos, kad gali bati vél padaryta zala.

Antra, ieskovés tvirtina, kad Taryba ir Komisija klaidingai nustaté
per daling tarping perzitira ieSkovéms taikoma normaligjg verte,
o tai lémé dirbtinj jos padidinima, ir klaidingai palygino ja su
eksporto kaina, taigi klaidingai nustaté dempinga, tuo paZeis-
damos pagrindinio reglamento 1 ir 2 straipsnius, padarydamos
kelias akivaizdzias vertinimo klaidas ir paZeisdamos pagrindinius
Bendrijos teisés principus.

leskovés konkreciau tvirtina, kad Taryba ir Komisija padaré teisés
klaidg ir paZeidé pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 dalj ir
5 straipsnj bei jy teisinj konteksts, nustatyta to paties regla-
mento 1 ir 2 straipsniuose, neatsizvelgdamos i didZzigja dalj
ieskoviy gamybos sgnaudy kaip i nepatikimas ir (arba) de facto
taikydamos ne rinkos ekonomikos metodika didZiajai ieskovéms
taikomos normaliosios vertés daliai nustatyti.

Komisija, nusprendusi pradéti dujy kainy koregavima, paZeidé
2 straipsnio 5 dalies antrg sakinj ir (arba) padaré akivaizdZzia
vertinimo klaidg bei nepateiké pakankamai motyvy, dél kuriy
koreguodama dujy kaing rémési Bendrijos dujy kaina Vaidhauze
(Vokietija) ir neatskaité kity sumuy.

Galiausiai, ieskovés nurodo, kad Taryba ir Komisija pazeidé
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj ir padaré akivaiz-
dzig aplinkybiy vertinimo klaida, i§ ieskoviy eksporto kainos
i$skaitydamos pardavimo pirmam nepriklausomam pirkéjui
ilaidas, administracines ir kitas bendras iSlaidas bei komisinius
susijusioms jmonéms, kurios su ieskovémis sudaro vieninga
ekonominj subjekta ir priklauso jy integraliam pardavimo
skyriui.

() OLL 185, p. 1.

() 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 384/96 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (OL L 56, p. 1, 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k. 11 sk. 10 t. p. 45-64).

2008 m. spalio 13 d. pareikstas ieskinys byloje
Winzer Pharma pries VRDT (OFTAL CUSI)

(Byla T-462/08)
(2008]C 327/67)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berlynas, Vokietija),
atstovaujama advokato S. Schneller

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Alcon, Inc. (Hiunenbergas,
Sveicarija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 17 d. VRDT apeliacinés tarybos
sprendima (byla R 1471/2007-1) ir 2007 m. liepos 16 d.
VRDT protesty skyriaus sprendima (B 809 899);

— atmesti Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 003679181
,Ophtal Cusi*

— priteisti i§ VRDT visas bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: Alcon Cusi, S.A.
(véliau — Alcon, Inc.)

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
Zenklas ,OFTAL CUSI“ 5 klasés prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: prekiy
zenklas ,Ophtal“ 5 klasés prekéms (Nr. 489 948)

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija
Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 8 straipsnio

1 dalies b punkto pazeidimas, nes yra galimybé supainioti du
prekiy Zenklus dél kuriy kilo gincas.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).
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2008 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Imagion
pries VRDT (DYNAMIC HD)

(Byla T-463/08)
(2008/C 327/68)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Imagion AG (Tryrveileris, Vokietija), atstovaujama advo-
kato H. Blatzheim

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 13 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 488/2008-4) ir

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas DYNAMIC HD 35, 38, 41, 42 ir 45 klasiy paslaugoms
(paraiska Nr. 6 092 241).

Eksperto sprendimas: i§ dalies atmesti paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacijg.

leskinio pagrindai:

— Reglamento (EB) Nr. 40/94 () 7 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punkty paZeidimas, nes Zodinis prekiy Zenklas DYNAMIC
HD néra nei apibiidinamasis, nei neturintis reikalaujamy

skiriamyjy pozymiy.

— Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 3 dalies paZeidimas,
nes praSomas jregistruoti prekiy Zenklas turi skiriamyjy

poZymiy, igyty ji naudojant.
— Pareigos motyvuoti pazeidimas.
— Vienodo poziirio principo pazeidimas.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1).

2008 m. spalio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Cekijos
Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-465/08)
(2008/C 327/69)

Proceso kalba: ceky

Salys
Teskové: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 7 d. Europos Bendrijy Komi-
sijos sprendima dél Komisijos skoly ir gautiny sumy pagal
BUDG/C3 D(2008) 10.5-3956 iskaitymo.

— Priteisti i§ Komisijos Cekijos Respublikos naudai jskaityta
9 354 130,93 EUR sumg ir paliikanas dél uzdelsto moke-
jimo.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pagal EB sutarties 230 straipsnj pateiktu ieskiniu Cekijos
Respublika praso panaikinti 2008 m. rugpjacio 7 d. Europos
Bendrijy Komisijos sprendimg dél Komisijos skoly ir gautiny
sumy pagal BUDG/C3 D(2008) 10.5-3956 jskaitymo. Priim-
dama gin¢ijama sprendima Komisija rémési i§ dalies pakeisto
2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento (1) 73 straipsnio 1 dalimi.
Gincijamu sprendimu Komisija jskaité skolg Cekijos Respub-
likai, susidariusia dél léSy mokéjimy i§ PHARE T9106,
CS9203 ir CZ9302 atsinaujinanc¢iy fondy, kurie sudaré
9 354 130,93 EUR. Komisijos skola buvo jskaityta Cekijos
Respublikai suteikus pagal i§ struktiriniy fondy finansuo-
jamas dvi veiklos programas du tarpinius mokéjimus, kuriy
suma sudaré 10 814 475,41 EUR. Cekijos Respublika reika-
lauja sumokeéti tokiu badu jskaitytus mokéjimus.

2. Gingjjamas sprendimas yra negaliojantis, nes priimdama
aptariamg sprendima Komisija rémési netinkamu teisiniu
pagrindu, todél ji virsijo savo jgaliojimus.
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3. Net jeigu biity pripazinta, kad esant Sioms aplinkybéms
galima taikyti Reglamentg Nr. 1605/2002, gin¢ijamas spren-
dimas yra negaliojantis, nes jis priimtas pazeidZiant $iame
reglamente arba Reglamente Nr. 2342/2002 (%), kuris jgyven-
dina Reglamentg Nr. 1605/2002 ir numato jskaitymo proce-
diirg, nustatytas jskaitymo salygas.

4. Pagaliau gin¢ijamas sprendimas yra negaliojantis, nes jame
nepateikti jo priémimo motyvai.

OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

%) 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002, nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzZetui
taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (OL L 357,
2002 12 31, p. 1).

—~——
~

2008 m. spalio 23 d. pareikstas ieSkinys byloje Komisija
pries Eurgit ir Cirese

(Byla T-470/08)
(2008/C 327/70)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama advokato
M. Moretto, A. M. Rouchaud-Joét, N. Bambara

Atsakovés: Associazione dei giuristi italiani per le Comunita europee
— Eurgit (Roma, Italija), Vania Cinese (Roma, Italija)

Ieskovés reikalavimai

— Priteisti i§ Eurgit bei Vania Cirese asmeniskai ir solidariai
graZinti 7 412 eury pagrinding sumga kartu su delspinigiais,
apskaiciuotais pagal Belgijos teisés aktuose nustatyta norma,
taikomais nuo 2002 m. lapkricio 11 d. iki visos skolos
sumokéjimo.

— Priteisti i§ Eurgit ir Vania Cinese asmeniskai ir solidariai byli-
néjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sj ieskinj EB sutarties 238 straipsnio pagrindu Europos Komisija
pareiské prasydama priteisti i§ Eurgit ir V. Cinese solidariai

grazinti 7 412 eury suma kartu su delspinigiais, kurig ieskové
sumokéjo Eurgit kaip avansg pagal teisininky skatinimo ir mainy
programa GROTIUS finansuojamam Projektui Nr. 97/GR/098
igyvendinti.

Siuo klausimu Komisija teigia, kad jei islaidy saraso nepakakty
gautos finansinés paramos panaudojimui pateisinti, gavéjas pagal
,Finansinés paramos gavéjo deklaracijos“ 7 punkty isipareigojo
jai pareikalavus graZinti jau sumokétas nepateisintas sumas.

Kadangi per nustatyta terming Eurgit nepateisino Komisijos
avansu sumokéty sumy panaudojimo, akivaizdu, kad atsakové ir
jos vardu bei saskaita veikes asmuo privalo sumokétg avansg
grazinti.

2008 m. lapkri¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje
Media-Saturn pries VRDT (BEST BUY)

(Byla T-476/08)
(2008/C 327/71)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Media-Saturn-Holding GmbH (Ingolstatas, Vokietija), atsto-
vaujama advokato L. Lewinsky

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 28 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendima apeliacinéje byloje R 0591/
2008-4 ir

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas bei nurodyti
grazinti mokestj uz apeliacijos pateikimg.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,Best Buy“ 1, 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 16,
17, 20, 21, 22, 27, 28, 35, 37, 38, 40, 41 ir 42 klasiy prekéms
ir paslaugoms (paraiska Nr. 5 189 550).
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Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 7 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes prafomas jregistruoti prekiy
zenklas turi reikalaujama skiriamuyjy poZymiy minimuma.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1).

2008 m. spalio 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Casind municipale di Venezia pries Komisijg

(Byla T-221/00) (!)
(2008/C 327/72)
Proceso kalba: italy

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i8 registro.

() OL C 316, 2000 11 4.

2008 m. spalio 13 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Azivo Algemeen Ziekenfonds De Volharding pries
Komisijg

(Byla T-84/06) (')
(2008/C 327/73)
Proceso kalba: olandy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

(') OL C 108, 2006 5 6.

2008 m. rugséjo 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Italija pries Komisijg

(Byla T-126/06) (")
(2008/C 327/74)
Proceso kalba: italy

Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
iS registro.

(") OL C 143, 2006 6 17.

2008 m. lapkricio 4 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Omya pries Komisijg

(Byla T-275/06) (')
(2008/C 327/75)
Proceso kalba: angly

Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i8 registro.

(') OL C 294, 2006 12 2.

2008 m. lapkricio 5 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Xinhui Alida Polythene pries Tarybg

(Byla T-364/06) ()
(2008/C 327/76)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg
i$ registro.

() OL C 20, 2007 1 27.
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2008 m. spalio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Las Palmeras ir kt. pries Tarybq ir Komisijq

(Sujungtos bylos T-217/07, T-218/07, T-244/07-T-246/07,
T-252/07-T-255/07, T-258/07-T-260/07, T-268/07-T-272/07
ir T-394/07) ()

(2008/C 327/77)
Proceso kalba: ispany

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
sujungtas bylas T-217/07, T-218/07, T-244/07, T-245/07,
T-246/07, T-253/07, T-254/07, T-255/07, T-258/07, T-259/07,
T-260/07, T-268/07, T-269/07, T-270/07 ir T-394/07 i§
registro.

(') OL C 211, 2007 9 8.

2008 m. spalio 16 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Kenitex-Quimica prieS VRDT — Chemicals
International (Kenitex TINTAS A qualidade da cor)

(Byla T-322/07) (")
(2008/C 327/78)
Proceso kalba: portugaly

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i$ registro.

(") OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. rugséjo 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Italija pries Komisijg

(Byla T-494/07) (')
(2008/C 327/79)
Proceso kalba: italy
Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla

i8 registro.

(') OL C 64, 2008 3 8.

2008 m. lapkricio 4 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Laura Ashley prieS VRDT — Tiziana Bucci (LAURA
ASHLEY)

(Byla T-301/08) ()
(2008/C 327/80)
Proceso kalba: angly
Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg

i8 registro.

(') OL C 247,2008 9 27.



2008 12 20

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 327/43

EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS

2008 m. spalio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Cerafogli
pries ECB
(Byla F-84/08)
(2008/C 327/81)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Maria Concetta Cerafogli (Frankfurtas, Vokietija), atsto-
vaujama advokaty L. Levi ir M. Vandenbussche

Atsakovas: Europos centrinis bankas

Ginco dalykas bei aprasymas

[pareigojimas ECB atlyginti nuostolius, kuriuos ieskové tariamai
patyré dél diskriminacijos, susijusios su jos veikla profesinéje
sgjungoje.

Ieskovés reikalavimai

— Priteisti i§ atsakovo atlyginti materialius nuostolius, atitin-
kancius skirtuma tarp ieskovés gauto atlyginimo ir atlygi-
nimo uz H lygio (,band“) 54 pakopa nuo 2004 m. iki
2007 m,, t. y. uZ papildomas 23 pakopas, ir skirti kasme-
tines 3 500 eury premijas uz 2001, 2002 ir 2003 metus.

— Priteisti i§ atsakovés 157 000 eury sumg arba, nepatenkinus
Sio reikalavimo — 45 000 eury suma moralinei Zalai atly-
ginti.

— Prireikus panaikinti 2008 m. birzelio 25 d. Sprendimg
atmesti praSymga i$nagrinéti skundg ne teismine tvarka ir
2008 m. rugpjtcio 7 d. Sprendimg atmesti skunda tiek, kiek
Sie sprendimai susij¢ su $iuo ieskiniu.

— Priteisti i§ Europos centrinio banko bylinéjimosi islaidas.

2008 m. spalio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Voslamber
pries Komisijg

(Byla F-86/08)
(2008/C 327[82)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Dietrich Voslamber (Freiburgas, Vokietija), atstovau-
jamas advokato L. Thielen

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

Panaikinti 2008 m. liepos 9 d. Komisijos sprendima tiek, kiek
juo atmetamas ieSkovo prasymas apdrausti pirminiu sveikatos
draudimu jo sutuoktine.

Ieskovo reikalavimai

leskovas praso:

— panaikinti 2008 m. liepos 9 d. Europos Komisijos genera-
linio direktorato ADMIN.B sprendimg dél ieskovo;

— patenkinti ieSkovo prasyma, kad jo atveju jo sutuoktiné turi
teise | pirminj sveikatos draudimg pagal RCAM (bendroji
sveikatos draudimo sistema);

— suteikti ieskovui teis¢ papildomai pagristi ieskinj;

— priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2008 m. spalio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Schuerings
pries Europos mokymo fondg

(Byla F-87/08)
(2008/C 327/83)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Gisela Schuerings (Nica, Pranciizija), atstovaujama advo-
kato N. Lhoést

Atsakovas: Europos mokymo fondas

Ginco dalykas bei apraSymas

Europos mokymo fondo sprendimo atleisti ieskove i§ darbo
panaikinimas ir priteisimas i§ atsakovo atlyginti ieskovés
tariamai patirta turting ir neturting Zala.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. spalio 23 d. Europos mokymo fondo
sprendima atleisti ieskove i§ darbo.

— Tiek, kiek reikia, panaikinti 2008 m. liepos 10 d. Europos
mokymo fondo eksplicitinj sprendima, kuriuo atmestas
ieskovés pagal KTIS 46 straipsnj ir Pareigiiny tarnybos
nuostaty 90 straipsnio 2 dalj pateiktas skundas.
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— Priteisti i§ Europos mokymo fondo sumokéti 125 000 eury
uZ padarytg turting Zalg.

— Priteisti i§ Europos mokymo fondo sumokéti 50 000 eury
uZ padaryta neturting Zala.

— Priteisti i§ Europos mokymo fondo bylingjimosi islaidas.

2008 m. spalio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Vandeuren
pries Europos mokymo fondg
(Byla F-88/08)
(2008/C 327/84)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Monique Vandeuren (Pino Torinese, Italija), atstovaujama
advokato N. Lhoést

Atsakovas: Europos mokymo fondas

Ginco dalykas bei apraSymas

Europos mokymo fondo sprendimo atleisti ieskove i§ darbo
panaikinimas ir priteisimas i§ atsakovo atlyginti ieskovés
tariamai patirtg turting ir neturting Zala.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. spalio 23 d. Europos mokymo fondo
sprendima atleisti ieskove i§ darbo.

— Tiek, kiek reikia panaikinti 2008 m. liepos 10 d. Europos
mokymo fondo eksplicitinj sprendima, kuriuo atmestas
ieskovés pagal KTIS 46 straipsnj ir Pareigiiny tarnybos
nuostaty 90 straipsnio 2 dalj pateiktas skundas.

— Priteisti i§ Europos mokymo fondo sumokéti 125 000 eury
uZ padarytg turting Zalg.

— Priteisti i§ Europos mokymo fondo sumokéti 50 000 eury
uz padarytg neturting Zala.

— Priteisti i§ Europos mokymo fondo bylinéjimosi islaidas.
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